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przez jej corke
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(Personal recollections from the life of Mary Somerville, By her
daughter, Martha Somerville—London—1874).

(Dalszy cigg).

Jest rzeczg uderzajgca, ze dwukrotnie Wychodzita
za maz za krewnego, to jest budzita mitos¢ w tych
whasnie, ktérzy widzac ja przy doinowem ognisku,
w stosunku do rodzicow i rodzinnego kota, ukocha-
li w niej 'wdziek kobiety rodzinnej. Drugie mat-
zenstwo byto, jak sadzi¢ mozna, wiecej nizeli pierw-
sze dobranem. Wiliam Somerville z powotania juz
musiat by¢ cztowiekiem naukowych zaje¢, stuzyt
bowiem w medycznym wydziale marynarki i w tym
charakterze odbyt jeszcze przed poznaniem Maryi,
dalekie, i gtownie w interesie nauki prowadzone
podréze na potudnie Afryki, a cérka pisze z gorg-
cym wyrazem widocznie nie falszowanej prawdy,
ze nigdy wzglednie wywyzszone stanowisko zony,
nie psuto stodkiej harmonii matzenskiego pozycia,
nie naruszylto sity tego uczucia, ktére ztgczyto dwo-
je ludzi zblizonych do siebie tak sercem, jak umy-
stem. Z calego toku wspomnien czué, ze Marya
kochata gorgco i podobnie kochang byta, Zze znala-
zta w tym zwigzku drugim prawdziwe szczescie zy-
cia. Wychodzac raz drugi za magz, miala rok trzy-
dziesty trzeci i mozna powiedzie¢, ze z tg dopiero
chwilg zaczyna sie praivdziwy rozwdj jej zycia. Ze
szczeg6tdéw rozrzuconych po Wspomnieniach, wyo-
braznia czytelnika tworzy sobie mimowoli obraz
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rzadkiej pieknosci: zespolenie dwoch serc i dusz ra-
zem, wszystkie btogostawienstwa mitosci dopetnio-
ne przez szlachetne rozkosze umystu. Précz podro-
zy po Francyi i Wioszech, wr ktérych Marya pozna-
je wiele znakomitych 0sOb i zostaje sama poznana,
a w czasie ktérych oboje razem robig zbiory i cie-
kawie $ledzg postep naukowy Swiata, widaé wsze-
dzie tkliwg staranno$¢ meza, aby zona miata spo-
sobnos¢ rozwiniecia bogatych zasobdw swego umy-
stu i spotykamy sie naprzyktad z takim szcze-
gotem," ze wihasnie w czasie, gdy karmita pierwsze
swe dziecko z drugiego matzenstwa, najstarszg cor-
ke, ktéra umarta potem podrosty juz dziewczynka,
maz tak dobrat sobie sekretarza, aby zona zarazem
mogta czytywa¢ z nim Homera i bra¢ lekcye bota-
niki, do czego ja naméwit, widzac jej zamitowanie
do kwiatow i roslin w ogolnosci. Zyla wiec petnem
szczesliwa zyciem—tak serca, jak mys$li,—mieszkajac
z mezem i dzieémi w Londynie, w dostatnim, wygo-
dnie urzadzonym domu, w najpiekniejszej czesci
miasta, z ktérego wszystkich przyjemnosci artysty-
cznych i towarzyskich korzystata i korzysta¢ umia-
ta, ktérego pomoce naukowe pozwalaty sie jej ksztal-
cié¢ corazwyzej, choéjuz przeszta dla niej ta pora mio-
dosci, jaka ludzie uwaza¢ zwykli za czas jedynie do
ksztatcenia sposobny. Ale to istnienie, ktére miato
trwra¢ tak dtugo, nie doszto jeszcze catego przezna-
czenia swego: czekala je préba wyzszej chwaty i ra-
zem ciezka préba cierpienia—faza nowa.

Marya stracita najstarszg céreczke, niemal dzie-
siecioletnig i byt to dla niej cios bolesny, ztgczony
przez smutny ziieg okolicznosci ze stratg innego ro-
dzaju wprawdzie, przeciez wazng bardzo, ktéra zmie-
nita nagle tak szczesliwy dotad byt rodziuy. Caty
posiadany majatek przepadl niespodziewanie przez
nieopatrzne umieszczenie kapitatéw i praca ojca ro-
dziuy stata sie teraz catym utrzymania sposobem.
Trzeba wiec byto ograniczy¢ sie wr wielu rzeczach,
zmieni¢ miejsce pobytu i Dr Somerville przyjat po-
sade lekarza przy szpitalu morskim w Chelsea, atam
musiano zaja¢ mieszkanie rzadowe w bardzo uie-
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zdrowem i mato przyjemnem potozeniu,> oddali¢ sie
od przyjaciét i znajomych. — Byla to dla mnie ciez-
ka przykros¢ — pisze Marya — iz mato chodzi-
fam, to tez przez caly czas pobytu mego na Chel-
sea, cierpiatam na bardzo mocne i czeste migre-
ny. Trzeba b?/+0 przytem oddali¢ i bone francuzka,
ktéra Marya dla tego mie¢ cM ata przy dwoéch po-
zostatych cdreczkach, aby posiadaty dobrze jezyk,
ktorego nieptynna wymowa byta czesto dla niej sa-
mej przyczyng przykrosci i przeszkodg w stosun-
kach towarzyskich. Matka zajeta sie teraz dzie¢mi
sama i zajmowata sie juz niemi stale, majac tylko
potem juz bone niemiecka do pomocy, a nawet gdy
Z czasem przyszta potrzeba nauki wyzszej, ona byta
sama nauczycielkg i mistrzynig tkliwg. Z drugiej za$
strony dawna nauka ekonomii okazata sie potrzeb-
niejsza niz kiedy i znalazta sie jak dobry zapas,
uzbierany niegdys i odszukany szcze$liwie w chwili
braku niespodziewanego. Byto to w 1823 r., Marya
wiec liczyta rok 43, ale odwazna i energiczna jej na-
tura nie upadia, nie ztamata sie. Stracita jeszcze po-
tem w kolej dwoje dzieci; tracita je niemal zaraz po
urodzeniu, co przypisywano powietrzu na Chelsea,
a cho¢ cierpiata bardzo mocno, jak dowodzg listy
pisane do ojca mezowskiego, walczyta z cierpieniem
i przemogtaje: zdotata utrzymac te réwnowage du-
cha, ktérej charaktery silne nie tracg nigdy. | prze-
parta tez niejako los, nagle na nig zawziety, az no-
wy wiatr pomysinosci powiat w zagle jej doli. —
,Niespodziewanie i w sposob nieprzeczuwany nigdy
caly charakter mego zycia i bieg jego dotychczaso-
wy zostat zmienionym“—pisze w pamietniku wzru-
szona i nie zdajaca sie pojmowac, jakim cudem sta¢
sie mogto to, co sie stato—zkad ludzie mogli przy-
pusci¢ w niej zdolnosci, ktére przeciez, jak fakta
dowiodty, posiadata.

Towarzystwo rozpowszechniania pozytecznych wia-
domosci zwrocito sie do niej za posrednictwem zna-
jomego jej lorda Brougham, aby podjeta sie opraco-
wac¢ popularnie dzieto stawnego francuza Laplace:
Mécanique Céleste, a ona zalekniona, niepeuna sit



swoich, nie Smiejaca prébowaé ich publicznie, led-
wo, ze ulegta namowom lorda Brougham i meza,
i pod warunkiem tajemnicy, z myslg rzucenia
w ogien rekopismu, skoro okaze sie nieodpowiednim,
wziefa sie do pracy i oto co pisze:—, Wstawatam ra-
no i staratam sie tak urzadzi¢ z dzie¢mi i potrzeba-
mi domu, aby potem mie¢ juz od potudnia czas wol-
ny, co przeciez nie dato sie nigdy zrobi¢ w zupetno-
§ci. Mezczyzna moze pod zastong interesow rozrza-
dza¢ dowolnie czasem i sobg, ale kobiecie niepodo-
bna jest tego otrzyma¢. Na Chelsea nie mozna byto
powiedzie¢ gosciowi, ze mnie niema w domu, bytoby
przytem niepoczciwie odprawi¢ odedrzwi kogos,
kto przybyt tak daleko, jedynie dla zobaczenia
sie z nami. Niemniej przeciez draznito mnie to nie-
raz ogromnie, gdy w czasie najwiekszego natezenia
mysli nad trudnem jakiems$ zagadnieniem, drzwi sie.
otwieraly i jaka$ znajoma odzywata sie, wchodzac:
— Przybywam dla przepedzenia z tobag kilku go-
dzin.... Przyzwyczaitam sie jednak do tego i wio-
zytam niejako umyst, aby zatrzymany nagle na bie-
gu jakiej mysli, wracat potem do tego samego pun-
ktu, jak gdyby to byta ksigzka, w ktérejbym umie-
Scita zakladke. na miejscu przerwanem. Stato sie
to rzeczg tern potrzebniejsza, ze moj gabinet do
pracy byt malutki i nie miat wcale ogniska, w zi-
mie wiec musiatam pisa¢ w pokoju bawialnym. Gdy
dzwonek oznajmit gosci, trzeba mi bylo chowac
predko papiery, aby nikt nie wpadt na trop tajem-
nicy*.

Cérka dopetnia tego obrazu, wykazujac, ze nietyl-
ko goscie, ale przy szczuptem pomieszczeniu nieza-
moznego juz gospodarstwa i obowigzki rodzinne,
mocno przeszkadza¢ musiaty pracom uczonej kobie-
ty. Ale nic z tych obowigzki)w na bok usunietem
nie zostato i matka i zona nie wytracita z nich nic
na korzy$¢ autorki. Silny umyst wzniost sie nad
przeszkody i Marta Somerville pisze:—, Matka moja
posiadata szczegblng potege abstrakcyjng. Byia zdol-
na zajmowac sie najtrudniejszemi zagadnieniami wy-
rachowaniami astronomicznemi przy naszych gamach
i solfeggiach. Nazywatam to jej specyalng zdolno-
§cig i byto tak rzeczywiscie. Przez wyrobienie tej
wiadzy stata sio najzupetniej niezalezng od okolicz-
nosci zewnetrznych i zajecia i prace naukowe nie
wyrywaty jej nigdy z kola rodzinnego. Jak juz
wspomniatam wyzej, matka nasza uczyta nas—mnie
i siostre — od najpierwszego dziecinstwa po kilka
godzin dziennie, gdy za$ lekcye sie skonczyly, nie
wysytata nas nigdy od siebie i pozostawatysmy zaw-
sze u niej uczy¢ sie gtosno gramatyki, arytmetyki
i tym podobnych plag dziecinnego wieku. Ten tyl-
ko, kto sam zgtebit przepas¢ wyzszych wyracho-
wali matematyki i zaciekali umiejetnosciowych, zro-
zumie jakiem moze by¢ rozdraznienie tego, ko-
mu w chwili krytycznej uchwycenia dtugo szukane-
go rozwigzania, gtos dziecinny zada pytanie wprzed-
miocie koniugacyi lub tabliczki mnozenia. Matka
nasza nie okazata sie przeciez nigdy niecierpliwa,
ttémaczyta nam nasze mate trudnosci szybko izywo
i spokojnie wracata do swych waznych mysli. Nie
cierpliwifa sie w jednej tylko okolicznosci: gdySmy
byty nieuwazne lub mato pojetne. Martwito jg to
i bolato bardzo zywo*.

Taka byta uczona pisarka ws$rdd rodzinnego kota,
wsérod jego trudéw i prac mozolnych, co jednak nie
zwichneto jej karyery, nie staneto przeszkoda na
jej nowej drodze. Opracowanie francuzkiej ksigzki
stato sie pod jej piorem dzielem najzupetniej orygi-
nalnein, opartem tylko na systemie Laplace’a, kto-
ry objasnia i dla szerszego kota czytelnikéw przy-
stepnym czyni przez dodanie figur i formut matema-
tycznych, ktérych nie podat Laplace, jako rzecz
mniej potrzebng dla wyzszego kota uczonych czy-
telnikbw. Niepewna siebie poddata rozbiér reko-
pismu sagdowi Johna Hershel, umocowanemu do tej
czynnosci przez towarzystwo, ktére powierzyto Ma-
ryi napisanie dzieta i w pamietniku pisze:—Bytam
przez caty czas tego egzaminu niestychanie nerwowa
i wzruszona wewnetrznie, ale tez za to uczutam sie
potem tak szcze$liwg i zadziwiong razem |

John Herschel napisat: ,,Zostawisz pani potomno-
§ci rzecz niepospolitej wartosci, a przyniesie to 0so-
bie pani co$ wiecej jeszcze nad stawe, bo przekona-
nie, ze$ dokonata dzieta uzytecznego*.

Dzieto to pod tytutem: The mechanism of the
Heavens, wyszto w 1831 r  od tej chwili kobieta
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niepospolita staje sie nagle kobietg stawng. Wszys-
cy znakomici ludzie, wszyscy uczeni astronomowie
i przyrodnicy, nietylko angielscy, piszag do uiej li-i
sty, a nawet poezye, 750 egzemplarzy ksigzki zo-
staty natychmiast rozkupione w uniwersyteckiem |
miescie Cambridge, astronomicze towarzystwo Lon-
dyniskie obrato jg cztonkiem swoim. Francuzka aka-
demia umiejetnosci wydelegowata uczonego swego
cztonka, Biot, do zdania sobie sprawy z dziela,
i skladajac wstepne jego autorce sprawozdanie
z faktu, obrata jg réwniez cztonkiem swoim i ka-
zala jej przesyta¢ roczniki akademii, zaszczyt wy-
$wiadczany tylko najuczenszym i najstawniej-
szym. To samo spotkato ja w Anglii ze strony towa-
rzystwa astronomicznego; ,,Greenwich Observations"
zostaty jej komunikowane, a w skutek uchwaly to-
warzystwa popiersie jej umieszczono w sali ze-
bran. Obrano jg réwniez czionkiem akademii
Dublinskiej; cztonkiem Bristolskiego filozoficznego
instytutu; cztonkiem akademii nauk fizycznych
w Genewie, geograficznego i statystycznego towa-
rzystwa w Nowym Yorku, amerykanskiego filozo-
ficznego towarzystwa w Filadelfii; a z biegiem lat,
wszystkie prawie uczone instytucye Swiata w Kie-
runku nauk matematycznych wyswiadczyty jej ten
zaszczyt. ‘

Otrzymata od rzadu pensye dozywotnig, ktorg
krélowa wyznaczyta z funduszow swej listy cywil-
nej, co w potgczeniu z zyskiem za literackg pro-
dukcye, wyniosto po nad wszelkie braki i dato
moznos$¢ spokojnego i wygodnego istnienia. Otoczo-
na nowym i niespodziewanym dla siebie blaskiem
stawy i szerokiego jak Swiat rozgtosu, Marya pisze:
»,Ci z naszych krewnych i znajomych rodziny,
ktorzy niegdys sadzili mnie tak surowo i usitowali
o$mieszyé, oniemieli z podziwienia nad nagtem po-
wodzeniem i dzi$ najgtosniej wynosza moje przy-
mioty*. Calg rozciggto$¢ tych przymiotéw umieli
ocenia¢ inni. Mistress Marcet, uczona tez kobieta
i pisarka dla miodocianego wieku, ktérej Roznwwy
o Chemii miaty podtug wyznania stawnego chemika
Faraday, otworzy¢ niejako jego miody umyst dla
nauki, w ktorej potem stat sie znakomitoscig, tak
pisze do Maryi po wyjsciu drugiego z kolei jej
dzieta: ,, The connection of the Phisical Sciences“—
»Wielkie zaszczyty spadajg na ciebie, droga przyja-
ciétko, ale powinno ci to by¢ drozszg nad wszystko
rzecza, co przez ciebie sptywa na calg pte¢ twoja.
Ze zdolnoscig i sitg mezkiego gieniuszu tgczysz naj-
prawdziwszg kobiecos¢, bo uczuciowos¢ i skromnosc,
ktéra pokazuje ludziom, ze taki zwigzek przymiotéw
jest mozliwym*,

Wspomniane dzieto: ,,The connection of Phisi-
cal Sciencesl!, ktore Humboldt w liscie do autorki na-
zwat filozofig nauk fizycznych, wyszio w trzy lata
po pierwszem i zyskato podobne pierwszemu powo-
dzenie. Do roku 1853 miato dziewie¢ wydan, co
dowodzi dostatecznie wartosci ksigzki i pracowito-
§ci tej, ktdra ja pisata, kazde bowiem wydanie, nie-
mniej jak i Geografii fizycznej, ktora ich miata szesc,
byto'nowem opracowaniem, dokonanem na podsta-
wcie postepu nauk i odkry¢ $wiezo poczynionych.
Nie brakto do tego autorce, sytej juz chwaly i za-
szczytdw, ani checi, ani sity, cho¢ po wyjsciu pierw-
szej ksigzki zachorowata mocno. Praca umystu,
ktory famat pierwsze trudnosci, a moze i wzruszenia
roznorodnej natury przyczynity sie do tego, iz orga-
nizm kobiecy ulegt na chwile. Ale byt to jakgdyby
moment przetomu: naruszona réwnowaga wraca
predko i od tej chwili zycie Maryi ptyneto juz jak
spokojna i szeroka rzeka, cicho a gieboko. Nauka,
rodzina i zycie towarzyskie w najlepszem znaczeniu
tego stowa, dzielg je miedzy siebie, a bieg czasu
zdaje sie traci¢ swoje zwykle prawa dla genialnej
kobiety. W miare wieku przeciez pobyt we Whio-
szech zdaje sie by¢ potrzeba jej zdrowia i wracajaca
tam coraz czesci rodzina osiada nakoniec stale na
potwyspie wioskim, bawigc to we Florencyi, to
w Rzymie, to w Neapolu, ktéry tez byt ostatniem
miejscem ziemskiego pobytu Maryi.

(Dokonczenie nastapi).
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Zycic Jaraczewskiej.— Talent.—Dziatalno$é—Uciechy niespo-
dziewane. — Zofia i Emilia pierwsza Jaraczewskiej powiesc.—
Cci gtéwny tego utworu.—Zatozenie autorki.—

»,Mieszkanie jej na wsi cho¢ chedogie, mite, po-
dobnem byto niekiedy do szpitala, wszyscy bowiem
chorzy z jej whosci, a czesto nawet i z obcych przy-
chodzili lub przysyiali, proszac o lekarstwa i wspar-
cie, ktorych nie odmawiata nikomu.

»,Obwodowy doktdr zgodzony rocznie, objezdzat
raz w tydzien wszystkich jej witoscian, a gdy tego
potrzeba wymagata i gwaltowniejsze grasowatly
choroby, nie tylko bywat codziennie, ale i iunych
z okolicy doktoréw i lekarzy przywotywano.

,Procz tego, byla jeszcze i domowa apteczka, za-
wierajaca wszystkie lekarstwa, jakich tylko zapo-
trzebowa¢ mozna w nagtych przypadkach i pocza-
tkowych stabosciach.

* Lecz ute na tern ograniczata sie dobro¢ Jaraczew-
skiej, Wiedziata ona o tern, izjedynie uprzejmos$¢ ser-
ca umila dar reki i ze biednemukazde stowo staje sie
pociechg, kazdy dowod troskliwosci, dobrodziej-
stwem. Sama przeto odwiedzata i pielegnowata
chorych, nie obawiajac sie czestokro¢ najniebezpie-
czniejszej zarazy i ostadzajgc nieraz umierajgcym
ostatnig z zyciem walke, odmawianiem tkliwych
i z serca ptynacych modtéw. Czynna jej i prze-
mysIna dobro¢, umiata kazdej chwili nada¢ uzytek
i wszystkie nawet rozrywki w dobre przeistacza¢
uczynki. Celem prawie codziennych jej przecha-
dzek, byto rozwozenie lekarstw cierpigcym, pozy-
wienia gtodnym, wsparcia potrzebnym, pomocy
i radosci wszystkim.

»,Na dowdd, iz zycie odosobnione, ciche, pozyte-
czne, dobroczynne, lepiej jeszcze przechowuje Swie-
z0$¢ i zywo$C¢ wyobrazni, niz roztargnienie $wiato-
wych zabaw, czas ten poswiecony ciggle przez Ja-
raczewska wypetnianiu najszczytniejszych cnét
chrzedcijanskich, byt oraz epoka objawienia sie jej
pisarskiego talentu, ktéry w dojrzalszym juz wieku,
od razu Swietnym zajasniat blaskiem. Zbyt tkliwa,
zbyt moze drazliwem obdarzona uczuciem, zbytnie
czuta na wplyw potocznych, choéby najdrobniej-
szych okolicznosci, niezdolna przytem przepomuieé
minionego smutku, ani sie nie trapi¢ przewidywa-
nem zmartwieniem, poki mtodsza byta, nie mogta
dosy¢ przyttumi¢ nieustannego odmetu w sobie,
azeby skresli¢ wyrazami zbyt obfite wrazenia i my-
$li. Lecz gdy sie jej zycie niejako urzeczywistnito
i uspokoito, nie tak lat naptywem, jak raczej .cia-
giem poswiecaniem sie celowi wyzszemu, ponad kto-
potliwe drobnostki tego $wiata, ogien trawiacy jej
wyobraznie, w btogie zamienit sie swiatto, a zbyt
gorace uczucia, w ozywione obrazy.

»Wady i $miesznosci razace jg dawniej w lu-
dziach, staly sie wowczas zajmujacym przedmio-
tem uwag zyczliwych. Przedsiewziecie pisania nie
pochodzito w niej z checi wstawienia sie, ani two-
rzenia urojonych marzen, ale jakby z potrzeby przy-
pomnienia sobie i opowiedzenia drugim, styszanych
i widzianych wypadkéw. To, co sie za$ w jej pis-
mach moralnego i nauczajacego znajduje, nie byto
tyle skutkiem rozmyslnej daznosci, jak naturalnym
potyskiem jej duszy. Uzyteczno$¢ wyptywata z jej
pomystdw, jak woda wytryska z tona ziemi, jak
powietrze krzepi i orzezwia, jak Swieci i ogrzewa
stonce. Przyrodzong jest bowiem cnotliwych istot
wiasnoscig, ze lubo sie nie zajmujg wrazeniem, jakie
sprawujg na drugich, kazdy ich czyn jest wzorem,
kazde stowo nauka, kazde odezwanie sig, lepszego
Swiata oddzwiekiem.

»Straciwszy juz wtedy wzrok prawie zupeknie,
w skutek niepohamowanego niegdy$ oddawauia sie
czytaniu, zmuszong byla przyjac sekretarza, ktére-



mu dyktowata, wysnuwajace sie z jej wyobrazni po-
wiesci; ale ten nie mogt nigdy wydazy¢, gdyz dyk-
towanie byto zawsze jakby nieustannem i szybko
rozwijajagcem sie opowiadaniem. Konieczne za$
przerwy? wynikajgce z niepodobienstwa pisania
z takim po$piechem? rodzity w rozpromienionej wy-
obrazni autorki tysigce mysli i poréwnan, ktérych
zadne pidro, jakkolwiek skore, schwytac i skresli¢
nie zdotalo i tych czes¢ najwieksza w przepisywa-
niu, opuszcza¢ trzeba bylo. Nadzwyczajna ich
mnogos$¢ przeciazata przejrzystosc jej utwordw, jak
zbytnia obfito$¢ "kwiatéw 1 owocow, wysila urodzaj-
ne drzewa".

.Najpierwszg Jaraczewskiej powiescig jest: Zofia
i Emilia-, dyktowanie tego dzietka zabrato jej tylko
trzy tygodnie, ajednak postepowata na przod nie-
Smiato, w tym petnym dla niej rozkoszy zawodzie.
Podlug nagannego wiekszej czesci dam polskich
zwyczaju, nie nawykta byla do pisania w rodowi-
tym jezyku, musiata wiec z razu, sama siebie prze-
tlumacza¢. Lekala sie takze owego pierwszego po-
jawienia sie w $wiecie literackim, niepewna uprzej-
mego przyjecia, a che¢ powstrzymania uskrzydlonej
wyobrazni, nadata moze temu pierwszemu utworo-
wi, ceche jakowej$ powaznej uktadnosci, wposréd
ktdrej odbijaja sie atoli Swieze obrazy, trafne spo-
strzezenia i petne tkliwosci ustepy. Witedy otwo-
rzyto sie dla naszej autorki nowe i uroczyste zycie
i wtedy nawet jej szczeScie uzupetnionem zostato,
tak jak zeby $wiat w jej duszy odbity, rzeczywisto-
Scig byt dla niej," a zycie istotne, snem tylko prze-
mijajacym. Wrodzona jej dobro¢ jedynie jg skia-
niata do uczestniczenia w zajeciach i rozrywkach
otaczajacych jg oséb. Ale je tylko podzielata ser-
cem i dobrocig, mysl jej bujata w krainie marzen.

»Dyktowata zwyczajnie bez przerwy, ale i bez na-
tezenia umystu, od dziesigtej zrana do obiadu, po
obiedzie do wieczora, a nigdy jedna osoba nie na-
starczyta pisa¢, bo Jaraczewska odpoczynek tylko
meczyt*,

Dotad uzylismy stéw Ludwiki Ossoliniskiej, zbli-
zonej do naszej autorki.

»Piemcsza miodos$¢ i pienosze uczuciall powiesé
wiekszego rozmiafu, wydang byta roku 1829
w Warszawie. Dzieto to najupodobanszem byto
dla samej autorki utworem, nazywata je zwykle:
»testamentem swego rozumu i serca“, jakby prze-
czuwata zgon swoj niedaleki. Jakoz w rok pdzniej
nieprzewidziane wypadki rozdzielity Jaraczewska
z mezem. Rozigczenie to bolesnie zranito jej serce,
a trapiona wewnetrzng obawg o los i zycie jedynego
przyjaciela, przerwata zawod pisarski.

Skonczylo sie to co bytojedynem w'srddjej kalectwa
Slepoty szczeSciem: przestata bujacw krainie marzen,
tworzy¢ Swiat i ludzi, aby malowaé je w powiesci
i teraz niepewnoscig dreczona, smutnem przeczuciem
ztamana, zg, westchnieniem bolesnem i modlitwa za-
petniata samotne godziny. Zamieszkata wiasnie w
Krakowie, gdzie i przed zamezciem kilkakrotnie prze-
bywata, gdy odebrata wiadomos¢, ze jej maz umart
nagle, dotkniety cholera.

Cios ten byt nad sity; iskra zycia przygasac
zwolna zaczeta, wewnetrzna tesknota rozdzierala jej
serce. Dotknieta wkrotce nieuleczong chorobg raka
w piersiach, gotowata sie jako prawa chrzescijanka
na cierpienia i bdle, nie odlgczne od tej straszliwej
stabosci.  Ale Bog sie ulitowat i skrécit jej meczen-
stwo, nerwowa gorgczka przerwata raptownie jej
zycie.

Zgasta dnia 28 wrzes$nia, 1828 roku.

Zawod literacki byt dla Jaraczewskiej niewyczer-
panym skarbem radosci. Z nieSmiatoscig prawie
dzieciecg wstagpiwszy w te szranki, niewprawna we
wiadaniu ojczystym jezykiem, po wydaniu pierw-
szej swej powiesci Zofii i Emilii, przybyta do War-
szawy. Ukrywszy starannie swoje nazwisko, cie-
szyta sie przychylnoscig owoczesnych krytykow,
ktorzy na ten utwér zwrdcili swoja uwage, nieszcze-
dzac pochwaly; wszakze wiecej jej przyjemnosci
zrobit szczegblny wypadek.

Przechodzita przez Krakowskie - Przedmiescie.
Szedt naprzeciw niej nieznany miody czlowiek, za-
topiony w ksigzce dopiero co kupionej. Na twarzy
jego zywe malowato sie zajecie i w skutku zapewne
takowego, nie spostrzegajgc nadchodzacej z przeci-
wnej strony Jaraczewskiej, potracit jg niechcacy
i omato nie wywrdcit. Wstrzymata sie i spojrzaw-
szy mimowolnie w czytang tak namietnie ksigzke,
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oznata swojg powies¢ Zofia i Emilia.

Trudno so- istotnej podpory prawdziwych talentéw; nareszcie

ie wyobrazi¢, jak ja ten maty wypadek ucieszyt starajg sie o zakorczenie jej krotkiego i btahego
i z jakiem upodobaniem opowiadata go mezowi zawodu jakiem korzystnem matzenstwem, jak gdy-
i blizszym swoim, przed ktérymi nie robifa tajemni- by ten Swiety zwigzek, nie byt przeciwnie, istotnym

Cy ze swego autorstwa.

,Drugi raz znowu (pisze Ludwika Ossolinska),
bedac na wsi, gdzie prawde powszechnie przyjetym
na prowincyi zwyczajem, daleko liczniejszy dwor
miata, anizeli tego wygoda i potrzeby wymagaly,
majac wieczorem jaki$ rozkaz do wydania, kazata
zawota¢ jednego z swych ludzi, lecz go nie byto
w przedpokoju. Wymienifa drugiego, nie byto go
takze, trzeciego—toz samo, chiopcow nawet stuza-
cych przy kredensie nie bylo. Zdziwdona nieco i za-
frasowana tern pospolitem ruszeniem, kazata poszu-
kaé zbiegéw iznaleziono ich wszystkich zgromadzo-
nych w kuchni przy stole, w okoto kucharza, naj-
bieglejszego z pomiedzy nich literata, ktory z wiel-
kiem zadowoleniem catego grona, czytat gltosno:
Wiecz6r adwentowy, (druga z porzadku powiesé Ja-
raczewskiej). Byta to druga chwila prostodusznej
radosci i kazdy to wyrozumie, ze autorka snadnie
panig domu przebtagata“.

Kiedy Opatrzno$¢ dotkneta jg najsrozszem kalec-
twem, bo utratga wzroku, miata jedyng w zyciu:
(jak pieknie wyrazita Ludwika Ossolifska), ,tak
wydzieJziczonem ze szczeScia na ziemi, tak pozy-
tecznem dla ludzi, tak petnem zastug dla nieba
jedyna ostode w talencie swoim pisarskim.

Swiat rzeczywisty oddzielit sie od niej czar-
nym, nieprzejrzanym kirem, ktéry padt na jej oczy,
ale rownoczesnie Swiat inny zajasnial w rajskiem
przezroczu, w ktory chciwie sio wpatrywata oczyma
duszy i zywo bijgcego serca.

Ostatnie chwile dogasajacego zycia, dtugo bo rok
caly trwajace, byly prawdziwem meczenstwem dla
Jaraczewskiej. Ztamana ciosem utraty tak ukocha-
nego meza, nieszczesliwa wdowa, dotknieta przytem
boleSciami nieuleczonej choroby, wyrzec sie musiata
najmilszego zawodu literackiego, ktéry jej tyle roz-
koszy dawniej przynosit.

Teraz bujna wyobraznia, ktéra rozwijata sokole
skrzydta tak swobodnie, musiata je zwingé, skrepo-
wana powijakami serdecznej zatoby; amysl, dumata
tylko o samotnosci sierocej, z pragnieniem co ry-
chlejszego odpoczynku w grobie.

Nie zgnebita jej staros¢ jak autorke Malwiny, bo
w czterdziestym roku zycia zstgpita do mogity, kie-
dy sie jej w dojrzatosci wieku, szerokie pole otwie-
rato do pracy tak umitowanej, a zawody jakie sta-
waly w poczatkach autorskiego zawodu, juz nie
istniaty, bo je zwyciezyla, jak zobaczymy, przy oce-
nie jej utworow.

Pierwsza powie$¢ Jaraczewskiej: Zofia i Emilia,
wyszta we dwoch tomikach, 1827, w Warszawie, na
bibulastym papierze drukowana, jak zwykle wow-
czas wydawano ksigzki, nie dbajac o zewnetrzng
ozdobnosé typograficzna.

W przedmowie, po przyznaniu sie szczerem do
nieumiejetnosci pisania w ojczystym .jezyku, ttuma-
czy sie zarazem ,ze malujac przywary wszystkim
ludziom wiasciwe, zadnej okolicy szczeg6lnie, zad-
nego stanu, zadnego nareszcie osobistego charakte-
ru, okresla¢ nie miatam na celu*.

Cata tres¢ jednak tego utworu jak i wprowadzone
postacie pokazuja, ze czerpata z zywych wzoréw, moze
nie jednostek, ale z kilku egzemplarzy, ktdre sie jej
nawijaty pod oczy, lub w pamieci pozostaty.

Autorka we wstepie cel swej powiesch sama po-
daje:

»Najpozyteczniejszy sposéb (pisze) udzielenia
swrego doswiadczenia, jest czestokroé wyjawie-
nie, jakim sposobem sie je nabyto. Do tego, kazdy
zwykle mniej wiecej uderzony jest w zyciu oczywi-
stoscig jakiejs prawdy moralnej, ktérg w kazdej
waznej okolicznosci przytacza i stara si¢ drugiemu
dowie$C. Ta, nad ktdrg najwiecej sie zastanawiatam
i 0 ktorej najlepiej sadzi¢ moge, dotycze kobiety:
przekonana jestem, iz bledny kierunek nadaja po-
spolicie w Polsce wychowaniu naszej pici, ktorg
w nadto poetycznym wzgledzie za p&¢ piekna uwa-
zajac, jak ptonny kwiat troskliwie tylko pielegnuja,
mato starajac sie nadaé tej roslinie mocy i uzytku;
tak, jakby tylko do bukietu lub nietrwalego wienica
przeznaczona, do uzytecznych krzewow nie nalezata
rzedu. 1 tak najczesciej u nas, najpierw mysla
0 rozwinieciu zwyktych tej pici powabéw; potem,
0 nadaniu jej powierzchownego wdzieku, ale nie

tegoz zawodu poczatkiem.

(Dalszy ciag nastapi).

SOFONISBA

TRAGEDYA W PIECIU AKTACH
EiliifEiilielti O-eibla
przetozyt z niemieckiego

JozeF Crrajiiert.

(Dalszy ciag).

Scena 4.

Sofonisba.—Batu.—Potem Massynissa.

BATU

Pani! twoj smutek niech padnie w otchtanie
Dziejéw minionych, oto wschodzg zorze
Dobrej nowiny! Pociesz sie.

SOFONISBA

Coz w stanie
Jeste$s mi przynie$¢, co mnie cieszy¢ moze?

BATU

Jeszcze nam chetne bogi z wysokosci!

Odkad nas ciezki los wiezienia gniecie,

Jam wecigz szpiegowat jak sep, I mam przecie
Droge ucieczki. Tylko nam $miatosci

| cichych krokow trzeba, a tej nocy
Umkniem ztad jeszcze—

SOFONISBA
Nie mozna!

BATU

Przeciwnie,—
Whpierw mie wystuchaj, a wyjdziesz z przemocy
Zwatpien na droge meztwa. Juz nam dziwnie
Miejscowos¢ sama pomaga. Gdzie lezy
Obozem Scypio, tam Massylis stata
Niegdys z krélewskim zamkiem, lecz zgorzata:
Gniewny Hamilkar, w te wojne zotnierzy
0 zold, jg spalit. Znam to miejsce, pani;
Dzieckiem, po gruzach stokroé sie drapatem,
Az sie znalaztem raz w ciemnej otchtani,
Co jak podziemny labirynt, pod calem
Zamczyskiem biegnac, przez godzine drogi
Wiodta mnie w géry. Jakze chwilom owym
Dzi$ blogostawie! Bo znéw dobro bogi
Ten otwor, co jest w kregu obozowym,
Daty mi odkry¢ pewnemi znakami.
Przystep, zarosty wysoko chwastami,
Ma sporg, szpare w murze starym, niby
Slad wodociggu,—ze za$ jest tam steczka,
Nikt nie przeczuwa. Nasza wiec ucieczka
Przeszkdd nie dozna. tatwo, bez oliyby
Dosiegniem wejscia ostonieci noca.
| ztad daleko, za bogéw pomoca
Pomkniemy w géry, nim kogut zapieje.

SOFONISBA
Niepodobierstwo, méwie.
BATU
0, w zwatpieniu
Duszy mej nie graz, gdy sie szczesScie Smieje
Tak niespodzianie! Na mem do$wiadczeniu
Polegaj $miato! Pewniejszym swej drogi

Nie jest i sternik wsérod morskich bezdrozy,
Gdy mu latarni blask juz btyska btogi.



SOFONISBA
Wierze, a jednak—

BATU

Jednak?—Jeszcze srozej
.Clicesz cierpie¢? Czyli juz szpik twoich kosci
Nie schnie w tesknocie wiecznej do wolnosci?
A z modrych niebios, gdy promiert gromowy
Sptywa, by stopi¢ ciezkie twe okowy,
Ty mozesz zwlekac?

SOFONISBA

0, gdy byta pora,
Czemus$ tak nie rzekH  Jeszczeby mi wczora
Twe stowa hasto zbawienia przyniosty;
Lecz nie dzis.

BATU

Nie dzis? Jakto?

SOFONISBA

Bo wolnosci
Wszedt w droge honor. Ten Rzymianin wzniosty
Dar mi krélewskiej powierzyt ufnosci.
Zwie$¢ go nie moge.

{ BATU

lla, chytry! Znal ciebie,

Wiedzial, ze zadna nie zmoze cie trwoga,
Wiec zagrat w piosnke szlachetng w potrzebie,
| ztapat ci¢ w sie¢. Nie, nie, ciebie pani
tatwo oslepi¢ jemu sie nie uda.
Bogowie $lg ci pomocnicze cuda,
| ziemia gtgb’ swej otwiera otchiani,
By cie wyzwoli¢—a ty w omamieniu,
Gardzisz, niewdzigeczna, pomocg w zbawieniu?
Pani!

(Kleka btagajac)

SOFONISBA

Wstari! uciec nie mam juz moznosci.
Lecz to zdarzenie wielbie. Jam sie cata
Zgnebiong czuta w jego obecnosci,
Wzniostym umystem jego tak zwatlata;
Teraz oddycham znéw, bo z wiasnej woli
Sptacam go réwniez.

BATU

Niechze w twej niedoli
Bog ci pomaga! 0, ten mgz wspaniaty
Oa ci sie pozna¢"tam w Rzymie, wsrdd chwaty,
W dzien wjazdu, kiedy spetanej powrozem
Z kobiet j»unickich najpiekniejszej kaze
Za swoim kroczy¢ tryumfalnym wozem,
| bosa, ttumom ciekawym okaze.

SOFONISBA
Domyst niegodny!
BATU

Wierzysz tygrysowi!
1)zi$ dla swych celow rzecz utozyt z gory:
W chytrej zabawce podwinagt pazury,
Pewien, ze zdobycz, kiedy zechce ztowi,
Czatujgc na nig. Wierz mi, predzej pono
Dumneby swoje wotat rozprué tono,

Serce pokrajaé, rzucié ci pod nogi,

Niz k'woli ciebie zmiekczy¢ umyst srogi,

I choé cien z tego w ofierze postradac,

Co mu w tryumfie blask ma wigkszy nadac.
Czyz maz w wawrzynach o jeki sie pyta
Branki, gdy naréd nad Tybrem go wita?
<hi whasnie uwi¢ pragnie wieniec z twojej
Niedoli.

SOFONISBA
Wierz mi, on 0 tem nie roi.

BATU

Kazdy Rzymianin tak roi od wieku.
Wiem to z ust jego.
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SOFONISBA

Ty kiamiesz, cztowieku!
On miatby tobie—

< BATU

Ot, byto to wczora.
Z bramy obozu wszedt w przywodcéw koto,
A jam stat blizko. Dzi$ dopiero pora,
Mowit, tryumfem w Rzymie zdobi¢ czoto,
Gdy ciebie w jego Bdg napedzit dionie.

SOFONISBA

Nie! stow tych nie rzeki—
(jKchodzi Massynissa)

BATU

Tego spytaj o nie!
Byt tam obecny.

MASSYNISSA
Wybacz mi—

SOFONISBA

Na dobie
Przychodzisz do mnie. Daj pokdj wszystkiemu!
Jedno pytanie tylko zadam tobie.
''u 0 me zycie chodzi. Czy mam temu
Wierzy¢ starcowi, wierzy¢ w doniesienie,
Ze wczoraj Scypio—nie, to omamienie—
Ze mowit 0 mnie—o tryumfach w Romie?
Méw? Daj odpowiedZ. Milczysz nieruchomie?
Czy mowit?

MASSYNISSA
Mowit.
SOFONISBA (z wykrzykiem]

Och!

(Zasiania sie.— Chwila milczenia.— Odstania
sie znowu).

MASSYNISSA

Bostwa litosci!
Co ci jest? Lica twe trupiej bladosci,
A reka jak 16d.—O, nie patrz zdretwiate
W te straszng proznie!

BATO

Zbierz sity! Sttum zale,
Na wszystko, co ci jest $wietem, krélowo,
Rozkazuj burzy!

MASSYNISSA

Czyz ztowieszcze stowo
Ust mych, tak mogto gteboko....

SOFONISBA

Precz z wami!
Precz! Obtudnemi nie dreczcie licami.
Ja krokodyli, wezéw postaé wole,
Tesknie do wycia krwiozerczych szakali.
Tam tylko prawda. Co na ludzkiem czole
Jest napisane, to kkamstwo!

MASSYNISSA

Azali
Cny duch twgj tak sie bigkat!

SOFONISBA

0, demony
Zatarty cechy Swiata! Zwielmozniony
Boski majestat na brwiach bohatera
Nikczemno$¢ chytrych wszetecznic przybiera.—
Pokton ich ztudny, usmiechy udane—
To z wierzchu jabtko Sodomy r6zane
A wewnatrz zgnite!

BATU

Oszczedzaj sie, pani!

SOFONISBA

Hyena w oczach fatsz nam swoj odkrywa;
Obmierztym ksztattem ropuchy $cigani,
Jad jej mijamy.—Ale kt6z uwierzy,

Ze przemoc pychy z najszczerszej odziezy
Prawde okrada dla igraszki pustej!

Och, dobro¢ w kazdem jego byta stowie,
Wspotczucie w kazdym ruchu, swemi usty
Serce me necit; w jego dZzwiecznej mowie
Tyle pociechy, ze gniewna ma dusza

Jak pod urokiem piesni Orfeusza

Zasneta, a krew sttumita wspomnienia
Krwi Hannibala.—Gdybyscie te brzmienia
Styszeli, w zaktad zycie byscie dali,

Ze myslat szczerze. A jednak on skrycie
Fatszem mnie obwiat, by na pewno w matni
Niecnie mie splgta¢,—byt to ten ostatni
Okruch, jaki sie zwierzom w klatke wciska
Nieczule, w przeddzien krwawego igrzyska!
Dobrze! niech spetni swag wole! Ludzkosci,
Zegnaj! Ja mam juz tygrysie wnetrznosci,
Ja zemsty takne, zemsty!

BATU
Ten gniew strawi
Ksiezno, twag dusze.
SOFONISBA

A no! Niech to sprawi!
Umre w ptomieniach.—Nie, precz zmysla wstretng
Czynéw tchorzliwych!—Massynisso, tobie
Mam zwierzy¢ stowo.

(Chwyta za dtorn Massynisse i prowadzi go naprzéd.

Batu oddala sig),

Scena 5.
Sofonisba.—Massynissa.

SOFONISBA

Mitos¢ twa pamietng
Jest mi. Swych przysigg dowiedZz mi na dobie.
Zjednania takna piersi mych katusze.
IdZ, speti koniecznosc!

MASSYNISSA

Na potegi boze!
Czy twa rozumiem, Sofonisbo, dusze?

] SOFONISBA
On nie powinien zy¢.—IdZ wigc!
(Massynissa milczy i czyni odmowne poruszenie)
Drzysz moze?
Odmawiasz?

MASSYNISSA

Rzadz sie srodkami ludzkiemi!
Te nad me sity.
SOFONISBA

Ostatnie-z to stowo?
MASSYNISSA

Ostatnie—
(Przerwa)

SOFONISBA

Dobrze!—Idz za gwiazdy swemi!
Znam juz koniec.
(Daje mu znak do odejscia)

MASSYNISSA

Gtos twdj drzy, krélowo,
W oczach twych ogien goragczki sie pali.
Moge-z cie odejsc?

SOFONISBA

Spokojng sie czuje,
Spokojng, jako pustynia, gdy w dali
Samum juz huczy.—I cdz cie wstrzymuje?
Rzektam ci: my juz z sobg rozbratani.
Badz zdrow!



MASSYNISSA
Zbtakana-$!

(Odwraca sie i odchodzi, lecz w wyjsciu zwraca
sie nagle)

Nie wzg ard zaj mng, pani!
Twdj szat przeminie.

SOFONISBA

Daj sobie powiedzieé:
Tys jest ty.—Badz zdrow!
(Massynissa ostoniwszy sie, wybiega)

Scena 6.
Sofouisbha.—Potem Batu.

SOFONISBA (sama)

Mogtam o tern wiedziec.

Mnie sie, tchorzliwej, ciezar zwali¢ chciato
Na obce ramie. Ramie sie ztamato.
0! sprawiedliwe zrzadzenia sg boze—
Na moje barki—czyn okropny kiada.
Moj zapat dla mnie samej stat sie zdradg—
Wiec, mszczac sie, ja go wihasng dionig zloze
Bogom ojczystym na oliare krwawa.

(Przebiegtszy przestrzeh namiotu, zwraca sie

ku drziciom zastonigtym)

Batul
BATU (zjawiwszy sie)
Wotasz mnie, krélowo?
SOFONISBA
Podobno

Dwa tam sg wyjscia, na lewo i prawo?
Wszak tak?"

BATU

Tak, kazde prowadzi osobno
Pod ziemig; z lewej, wprost'jest wyjscie w gore.

SOFONISBA
A z prawej?
BATU

W zamku spustoszato mury,
Gdzie ob6z Rzymian.

SOFONISBA

A czy ztad daleko
Do wodociggu?

BATU
Sto krokéw, nad rzeka.
SOFONISBA
A straze sg tam?
BATU

Tylko obozowej
Bramy pilnuja.—

SOFONISBA

Dobrze! Badz gotowy!
W poétnoc, gdy otéw snu im oczy zmoze,
Razem to miejsce opuscim ztowieszcze.

BATU
Stucham z rozkosza!

SOFONISBA

IdZ zajac swe toze!
W péitnoc mnie znajdziesz tutajl—Jedno jeszcze!
Sztylet Syfaxa daj mi. Wszak on wszedzie
Ma by¢ mi strozem.
(Batu podajejej sztylet i odchodzi najej skinienie)
Po6jdz, Smierci narzedzie!
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Krolowi-$ stuzyk; i krélewskie tobie,
Gdy Bdg dozwoli, toze przysposobie.

Koniec aktu czwartego.

I1IST<=>KYW

O JANASZU KORCZAKU
| 0 PIEKNEJ MIECZNIKOWNIE

J. I. Kraszewskiego.

(Dalszy cigg).

Kilku z ordy stoczyto sie razonych na dot. Zda-
wato sie, ze miedzy sobg zaczeli zwade, a znaczniej-
sza cze$¢ pierzchneta ku prawej stronie. Tu takze
toczono na nich kamienie. Gromada spedzona
z pierwszego dziedzirica rozbierata budynki, wyjmo-
wata bruk, chwytata co byto pod reka.... Orda, kto-
ra ptynela jeszcze, po strzale z mozdzierza razona
zaczeta sie cofaé napowrdt, zostawiajac tych, co byli
pod zanikiem, samych. Dano powtdrnie ognia. Dzicz
nieSmiata juz drapa¢ sie na goére, ale obiegata wy-
brzeze szarpiac sie bezsilnie. Dzien, ktéry wstawat,
czynit jej potozenie coraz niebezpieczniejszem. Moz-
dzierz nabity na nowo, wystrzelono raz jeszcze. Po-
ptoch sie zwiekszat, lecz z innych stron Tatarzy
opasywali takze zamczysko, mianowicie od przeko-
pu, ktéry widocznie przej$¢ chcieli, aby sie dosta¢
do pierwszej bramy. Ta juz byta wprawdzie jaka-
kolwiek zatarasowang i obronng, ale zdobycie jej
tatwiejsze niz wdrapanie sie na mury. Kilku ludzi
z pietra strzelalo do pelzngcych przez wawoz, pra-
wie nadaremnie, liczba ich coraz sie zwiekszata.
Wreszcie i ci, ktdrzy przez staw sie dostali a z prze-
ciwnej strony stracili nadzieje wdarcia sie na mury
niepostrzezeni, teraz biegli prawym brzegiem, aby
zaja¢ brame, nie bylo sposobu obronienia jej. Ja-
btonowski z przerazeniem, ledwie uspokoiwszy sie
0 jedng pota¢, wpadt na gorne pietro pierwszej bra-
my i tuz pod nig zobaczyt ttum Tatarow; z wszyst-
kiemi sity trzeba byto teraz przenosic sie tu, gdzie
niebezpieczenstwo byto najblizsze.  Smigownica
wczoraj na dalszg wymierzona mete postuzy¢ tu nie
mogta, bo Tatarowie byli u stdp samych wr6t,i bili
w nie kamieniami, siekierami, dragami. Z okien
zaczeto strzela¢ i rzuca¢ cegte, gruz, bruk.... a gto-
wnie" pozostate od wczorajszego pozaru.

Niewiele to wszakze pomagato, bo rozwscieczo-
na obrong dzicz.... po trupach polegtych paria sie
i cisneta "ku wrotom, ktére nie dlugo wytrzymac
mogty. Jabtonowski obrachowat juz, ze dolnego
zamku obroni¢ nie bedzie w stanie. Zdalo mu sie
koniecznoscia ograniczy¢ na gérnym. Natychmiast
Smigownice kazat przenosi¢ na gérny, a gromadzie
nieszczesliwych chronic sie za drugie wrota. Pierw-
sze tymczasem ludzie zamurowywali kamieniem,
ktéry ze spalonego noszono budynku.

Grozace niebezpieczenstwo podwajato sity. Pla-
czac i rozpaczajgc pomagali wszyscy az do dzieci.
Wozy, mienie wszelkie, starcy, kobiety zaczely juz
zalegaé ciasne podwodrko gérnego zamku. Mieczni-
kowa dostrzegta to i zrozumiata, Zze niebezpieczen-
stwo sie wzmogto. UScisneta corke, pomodlity sie
w milczeniu i zeszty obie aby i swoje rece ofiaro-
wac tam, gdzie ich brakio, a nadewszystko serca
mezne i mysl nieustraszong.

"Zudra nie mowit stowa, dzwigat, kierowat, nabi-
jat bron, dozorowat, i czujac, ze na drugich wrét
obronie teraz najwiecej zaleze¢ bedzie, jat sie okoto
ich opatrzenia. Mus"iano kamien przygotowywac dla
zamurowania ich, gdyz tatwo podpalone by¢ mogty.
Dolny zamek stawat sie co chwila pusciejszym, po-
zostat na nim Jabtonowski ze swemi strzelcami tyl-
ko, i od czasu do czasu stycha¢ byto huk rusznic
dajacych ognia, a po nim coraz wscieklejsze krzyki.

Dniato juz jasno. Caty thum Tataréw obroécit sie
na pierwsze wrota do gory zawalone kamieniami.
Strzelano jeszcze, gdy podtozono ogien wielki pod

nie i suche drzewo zaczeto sie pali¢. Kamienie, kit¢>-
remi je przywalono, zagradzaty jeszcze wnijscie. Ja-
btonowski po ostatnim wystrzale ludziom sic co-
fna¢ kazat. Musiano uchodzi¢. tatwo przewidzie¢
byto, ze gdy wrota przetleja, cata kupa kamieni ru-
nie na Tatarow, ale ich nie powstrzyma.... Kaszte-
anic dobiegat ze swymi ludZmi do drugich wrét,
gdy z ogromnym hukiem, $ciana tu obalifa sie,
wrzask dat sie stysze¢, milczenia chwila i z nowg
wrzawg dzicz." jak strumien blotnisty z gor, wlata
sie w pierwsze puste podworze.

Chociaz poniesli strate znaczng, Tatarowie tryum-
fowali: zdato sie im, ze zamek byt juz zdobyty. Or-
da natychmiast rozpostarta sie w podworzu i pocze-
ta pedzi¢ na gorny zamek. MowiliSmy juz ze wnij-
$cie nan bylo ostonione budynkiem murowanym
w ktérym mieszkali Dorszakowie. Wazkie przej-
scie dzielito mur drugi od niego. Na gmachu tym
w nocy dach byt sptongt. Sciany jego okrywaty
brame nieco, niedopuszczaty przyblizy¢ sie Tatarom,
ale z wierzchotka ich mogli razi¢ strzatami znajdu-
jacych sie w podworzu ludzi, Scisnietych tak iz
przejs¢ miedzy nimi byto trudno.

Zaledwie Jabtonowski dopadt bramy i ludzie za
nim sie schronili na gorny zamek, wzieto sie do za-
murowywania wrét w inny sposob, tak, aby spale-
nie ich nie zagrazato tej na predce wzniesionej
Scianie.

Kasztelanie byt tak znuzony i upokorzony tern, iz
obroni¢ sie na dolnym zamku nie umiat, ze padl we
drzwiach targajac wiosy z rozpaczy.

Nie postrzegt nawet Miecznikowej, ktora stata
nad nim, blada ate spokojna i zrezygnowana.

— Kasztelanicu—rzekia tracajgc go w ramig, to,
co sie stato, ztem nie jest, jesteSmy w ciasniejszym
obrebie ograniczeni, ale w nim daleko broni¢ sie
nam" tatwiej, i tu—Bdg taskaw, obronimy sie.

Te stowa niespodziane poruszyty Jabtonowskie-
go, ktory powstat na nogi z otuchg nowa.

— Tak jest — zawotat — i ja mam nadzieje, lecz
wszystko zalezy od ludzi, i od tego, by im sit star-
czylo.

— Ludziom kazatam rozda¢ jedzenie, Wodke Wo-
de, ludzie sg dobrej otuchy. Proch i kule sg jeszcze.

— Mamy ich tyle, ile potrzeba na odstrzeliwanie
sie do wieczora, a szczedzac—do jutra.

— Tatarowie nie pozostang tu diuzej — rzekla
Miecznikowa, mam te mocng nadzieje.

— A wiec, na mury!—krzyknat Jabtonowski rzu-
cajgc sie ku bramie.

Smigownice ustawiano wiasnie tak, aby na obro-
ne wrot stuzy¢ mogta.

WSrod tego huku i zametu, Janasz, ktorego ztozo-
no w izdebce na gorze, przebudzit sie po $nie po-
krzepiajacym. Siedziata na strazy przy nim Agaiia,
ktéra Jadzia uprosita pocichu, aby go nie odstepo-
wala". Mysli jej musiaty by¢ gdzieindziej, bo kazdy
wybuch i krzyk konwulsyjne w niej wywotywat
drzenie. Biegata do okien, tamata rece, siadata zno-
wu przy chorym, wpatrywata sie wen z politowa-
niem, a potem znowu zaczeta rzucaé sie po izdebce
jak szalona. Z okna wida¢ bylo twarze—wszystko
co sie w podwodrzach dziato. Agafia padla na kola-
na, postrzegtszy, ze dolny zamek byt zdobyty; twai z
ukryta w dloniach. Potem z zapasu dobyta noz,
ktéry jej nigdy nie opuszczat, poprobowata jego
ostrza i zaspokojona nieco zatkneta go znowu.

Janasz po wysitku na dachu, ktory zdawat sie
mu odbiera¢ reszto mocy, usnat byt twardym jakims
snem nieczutym, tak, ze nawet strzaty i wizawa
przebudzi¢ go nie mogly. Agafia spogladajac na
zbladta piekng twarz jego, Kilka razy zwatpita byta
0 zyciu I przyktadata dtori do jego czota, pizasu-
wata sie ku niemu, aby przekonac sie, ze oddycha.
Spat mocno i spokojnie—i ten odpoczynek zdaw al
sie dziwnie go pokrzepia¢, bo zlekka twarz sie za-
rumienita, az wreszcie przebudzit sie, podnidst
0 swej sile, obejrzat i zebrawszy mysli zapytat Dor-
szakowej: co sie dziato ?

Agafia nie Smiata mu p0W|edZ|ec 0 tein czego by-
fa Swiadkiem. Poruszyta gtowa, rozwarta rece
i milczata.

— Dosy¢ juz tego odpoczywania, odezwat sie Ja-

— stysze, ze sie bronia, katarowie sa, tizeba
iS¢ w pomoc.

— Ale wacpan do progu nie dojdziesz — rzekta
Agafia.

— O nie! cziije, ze mi Ieplej rany S|e pozasklepia-



ty, krew nie ptynie. Nie wyleze w t6zku. Badz
pani tak mitosierng, daj mi sie napi¢ czego, coby
innie troche pokrzepito. Ja musze, musze i$¢, badz
co badz.

To moéwiac postrzegt Korczak stojacg buteleczke
i kubek, siegnat po nie sam, wychylit i skinagt gto-
wg proszac Dorszakowe, aby do sasiedniej izby wy-
szta. Nie mogac mu sie oprze¢, postuchata. Janasz
Brzeiegnai sig i ubiera¢ poczat. Goraczka zupetnie

yia ustata wiasnie, gdy sie zwiekszenia jej spo-
dziewa¢ bjrto mozna. Czut sie silniejszym, ro-
zbierat bron, zatknat pistolet za pas, przypasat sza-
ble, posciskat bandaze na ranach.... wypit jeszcze
pot kubka, przezegnat sie znowu, i stat w progu.
Miat, drzwi otworzy¢, gdy te sie uchylity i krzyk
dat sie styszeé. Stata przed nim Jadzia, blada i drza-
ca. Patrzac nan tzawemi oczyma podata mu racz-
ke. Sobg chciata wyjscie zastonic.

— Panno Jadwigo—odezwat sie spokojnie Kor-
czak—Pan Bo6g mi na to sity powrdcit, abym ich
uzyt w waszej obronie. Nie ma tu juz czego szcze-
dzi¢, bo zginiemy wszyscy. Niemowit mi nikt, ale
wiem, widziatem we $nie—zamek dolny wziety!

— Ab! tak! tak! Tatarzy cisng sie zewszad, ludzie
nasi cudow dokazujg, ale godzina, dwie i wszystko
sie skonczy i—umierac potrzeba.

— Wszystko.sie skoriczy —zawotat Janasz— ale
wecale inaczej niz panna Miecznikdwna sadzi. Daj
mi pani btogostawienstwo.... ja iS¢ musze.

Jadzia obejrzala sie trwozliwie na wszystkie stro-
ny. Z szyi zdjeta predko medalik z Matkg Boska
i pocatowawszy go, wiozyta nan.... Janasz uklakt,
do reki jej usta przytozyt i zbiegt.

Olsnit go blask dnia, ogluszyta wrzawa. Naprze-
ciwko na dachu spalonego domu stali juz kupg Ta-
tarzy i sypali strzatami. Na murze naprzeciw nich
Jabtonowski ze swoimi ludZzmi odstrzeliwat sie.
Stycha¢ byto ghtuche bicie we wrota.

Kiedy niekiedy odezwata sie $migownica. Lud
z miasteczka znosit kamienie i ciskat je z bocznych
muréw, ktére takze oblegali Tatarowie. Walka
rozzarta byla z obu stron. Z ciezkoscig ludzie sie
z sobg rozméwi¢ mogli, taki szum i krzyk nieustan-
ny wit sie w powietrzu. Pomagat mu wiatr silny,
ktory niebo oczyscit z chmur.  Storice wschodzito
krwawo i jaskrawo. Dymy osiadaty w dolinie po-
rozciggane jak zastony pot-przejrzyste.

Na goérze w oknie, ksigdz Zudra w komzy i stule,
z krzyzem w reku, z brewiarzem w drugim, konczyt
ranne modlitwy.... Wizerunkiem Zbawiciela zegnat
meznych obroncow i kreslit krzyz w powietrzu, jak-
by chciat nieczyste rozpedzié sity. Zanim stojgca
Miecznikowa rézaniec przebierata w palcach, ale na
stole przed nig nabitg bron wida¢ byto. Przewidy-
wano ostateczno$é, gdy sie juz na samej wiezy bro-
nié¢ przyjdzie. Pani Zboifnska kazata kamienie z po-
d}k’) wyrywaé, na dole gotowano wrzatek w ko-
ttach.

Jadzia wchodzita do izby, gdy pani Miecznikowa
ujrzata Janasza, ktory biegt ku wrotom, prowadzac
za sobg Nikite.

— Jak to? zawotata—Janasz wstat?

Nikt jej nie odpowiedziat.

Widaé byto ztad jak z rusznicg stanat, podni6st
ja i wypalit, potem ludzi poczat rozstawia¢ i prze-
biegt na inne miejsce.

Jabtonowski stracit byt juz znowu nadzieje i przy-
tomno$¢, chodzit zburzony, popod murem rece ta-
migc i ludzi swych popychajagc. Wnet go w do-
wodztwie zastgpit Janasz i objat je. Z muréw mo-
zna byto dojrzeé tatarskie obroty. Zalegali oni dol-
ny zamek caty, budynek przed bramg i rojem lezeli
od wawozu. Cze$¢ ich drabiny wigzata, aby sie
wdrapa¢ na mur dzielagcy dwa podwdrza.

Ale tu obrona byta dzielna i trupami juz podesta-
ny wazki przesmyk dowodzit, ze oblezeni nie stra-
cili otuchy. Nikita skradat sie na pnacych ku gé-
Eze i wiecej ich obalit kamieniami niz drudzy strza-
ami.

Lecz liczba oblegajacych byta tak wielka, iz
w koricu zdobycie stawato sie nieuchronnem.... bo
srodki obrony wyczerpa¢ sie musiaty. Strzelano
juz oszczedzajagc prochu i kul. Kamienie, ktore spy-
chano, mogly w koricu wat pod murem usypac, kté-
ryby wdarcie sie nan utatwiat.

W podworcu lament i rozpacz byty okropne, ko-
biety zawodzity jak przy umartych, tulity dzieci

i zachodzity sie od ptaczu. Starcy siedzieli jak ska-
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mieniali i zobojetnieli.... inni o mur gtowami thukli,
modlac sio razem i przeklinajac.

Tatarowie zdotali podtozy¢ pod brame ogien, po-
mimo strzatdw, i kigb dymu juz sie koto niej pod-
nosit powoli....

Udato sie Janaszowi, $migownice tak wykiero-
wac, iz zmiotta z dachu przylegtego budynku czes¢
Tataréw. Kula przebita wczoraj nadpalony putap
i reszta dziczy stojacej na nim, zawalita sie z trza-
skiem i krzykiem w gigb budowy. W ten sposdb
obroniono sie od dokuczliwych strzatow, ktore sie-
gaty do wnetrza, a $ciana budynku stawala sie za-
stona.

W chwili, gdy sie to stato, dzicz oblegajaca wy-
data wisk mésciwy i zajadly, od ktérego wszyscy
zadrzeli.

(Dalszy ciag nastapi).

\WYPRAWA AUSTRIACKA

POD BIEGUN POLNOCNY.

Dnia 13 czerwca 1872 r. wyruszyta z Bremerha-
ven na Morzu Pdtnocnem wyprawa podbiegunowa,
pierwsza urzgdzona przez Austrye/a szesnasta czy
siedemnasta z rzedu od czaséw llayes'a, ktéry od-
kryciami sweini i spostrzezeniami w r. 1860 rozpa-
lit wyobraznie zeglarzy i nowe pragnienie w lu-
dziach nauce poswieconych obudzit.—Na tle prze-
mystowo-handlowego zycia, te wyprawy podbiegu-
nowe wygladajg jak zywe poemata: jest w nich co$
Z bohaterstwa, co$ z idealizmu. Nauka patrze¢ mu-
si na nie z wielkiem natezeniem, wyglgdajac za ka-
zdym razem jakiego stanowczego odkrycia,ktéreby
pozwolito jej wyrobi¢ sobie state niewzruszone po-
jecie o naturze strefy biegunowej, 0 jej iizycznem
upostaciowaniu, ktoreby ukrzepito nadzieje dotarcia
kiedykolwiek do pdtnocnego kranca osi ziemskiej.
Nie mozna bez uznania, bez gtebokiego uczucia mitosci
dla walczacego o prawde cztowieczenstwa, patrze¢
na te trudy, na te ciggte szturmy przypuszczane do
lodowej warowni, w ktorej sie zanikneta wielka taje-
mnica Swiata, jedna z tysigcznych, jakie mimo wsze-
lakich postepow swoich, dzi$ jeszcze na kazdym kro-
ku nauka Scista spotyka—i wiecznie chyba spotykac¢
bedzie. Dla rozjasnienia poje¢ o streite biegunowej
potnocnej wiele juz zdziatano od pierwszej wyciecz-
ki Rossa i Parrego (1818 r.); lecz wszystkie dotad
osiggniete wyniki, dokonane zdobycze, daleko jesz-
cze, Hardzo daleko, lezg od upragnionego celu.
Z dwudziestu trzech stopni, jakie liczy promien ko-
ta biegunowego, na pietnascie tylko posunieto sie
w gore. Parry w 1827 r. ledwie za 82° st. sz. poin.
dotrze¢ zdotat a byt on najsmielszym, przynajmniej
najszczesliwszym ze wszystkich zeglarzy podbiegu-
nowych. Kazda nowa wyprawa prace rozpoczynaé
musiata od poczatku; nie zaktadano bowiem stacyi,
ktéreby na przysztos¢ dawaty dogodniejsze juz
punkta wyjscia: ogrom zadania byiji jest ciggle je-
dnakowym, spetnienie tylko jego zostalo nieco uta-
twionem przez poznanie ladoéw, zwtaszcza w potkuli
zachodniej po nad Ameryka. W tamtej stronie ze-
glarze wyplywajacy na poinoc, wiedzg juz jak sie
kierowa¢, znajg wrota prowadzace do okolic pod-
biegunowych. Lecz zna¢ wyjscie nie jest to jesz-
cze mozno$¢ wyjscia posiada¢ — a po wyjsciu, co?
Lody — lody w postaci wysp, wielkich ptaszczyzn
ptywajacych, goér, gleczerow, dolin i przepasci. Lod
i 16d wszedzie. Szczesliwy jeszcze podroznik, kté-
remu sie uda odkry¢ kawatek ladu, troche kamienia
i piasku. Gdyby przy dalszem posuwaniu sie na
p6inoc, nie miano nigdy znalez¢ warunkéw dogo-
dniejszych, gdyby nie natrafiono na petne morze
lub tez lad otwarty, wysoko ponad morze wyniesio-
ny, zdaje sie, ze dotarcie do bieguna musiatoby po-
zosta€ na zawsze marzeniem nieurzeczywistnionem.
To tez idei morza wod cieptych, z pradem golfstre-
mowym, morza, po ktdremby swobodnie zeglowac
mozna, chwycono sie z zarliwosciag miodziercza,
zaraz po powrocie Uayes'a, Kktérego opowiadania
istnienia takiego zbiorowiska wéd domniemywac sie
nakazywaty. W to morze wolne wierzy dzi$ stary
Peterman, jeden z ojcdw geografii, a najgoretszym

wyznawcg jego byt Francuz Lambert, ktory na rok
wojny niemieckiej przygotowywat wyprawe pod
biegun, kosztem catej Francyi, do sktadek publicz-
nych wezwanej. Uczeni fizycy stawiali teoremata,
wyprowadzajace z ogolnych warunkéw kosmicz-
nych, geograficznych i mechanicznych istnienia zie-
mi, konieczno$¢ znajdowania sie wielkich mas wody
cieptej pod samym biegunem. Wmowiono w siebie
bez trudu, ze okrag wiasciwego bieguna jest niby
wielki bassen wypetniony woda, nad ktftrg unosic¢
sie moga lady, lecz ktéra ma wolng od lodéw po-
wierzchnie. Brzeg tylko tego bassenu, pomiedzy
80 a 82 stopniem sz. pdin. utworzony jest z watu
lodowego; dos¢ bedzie przez ten wat sie przebic, aby
wyptynac¢ na petne morze—i potem juz szczeSliwie
do bieguna zeglowac. Imaginacye rozgrzane, chwy-
taty kazdg wskazdwke, kazdy szczegot podrézniczy,
z nieoglednoscia, ktéra ludzie Scistej nauki miarko-
wac potem musieli. Kilkanascie wypraw od 1867 r.
powstato tylko pod powiewem tej nadziei, ze po za
lodami znajdzie sie niewatpliwie morze wolne od
lodéw. Nadzieja dotychczas zawodng sie zawsze
okazywata. Wyprawy niektore, jak naprzykiad
szwedzka Nordenskidlda przyczynity sie do wzbo-
gacenia wiadomosci naszych o fizycznym i organicz-
nym stanie ziemi, lecz zadna z nich nie osiggneta
gtownego swego celu: nie przedostata sie na owe
morze, tajemnicze, nieznane, o ktérem dzi$ jeszcze
watpi¢ nalezy, czy rzeczywiscie istnieje.

Pierwsza mys$l wyprawy austryackiej powzietg
zostata w roku 1869, kiedy jeszcze porucznik mary-
narki Payer znajdowat sie z Kolueweyem na nie-
fortunnej ekspedycyi statku niemieckiego ,,Germa-
nia.“ Za powrotem do kraju Payer znalazt dos¢ lu-
dzi chetnych do wykonania planu wihasnej wyprawy
austryjackiej. Urzadzeniem jej zajeli sie gtownie
hr. Wilczek, bogaty cztowiek z MortAwy i Zichy ma-
gnat wegierski. Dziennikarze dawaji poparcie mo-
ralne; Wilczek i Zichy dali pienigdze, o co jak sie
zdaje, trudniej by¢ musiato niz o artykuty. Po prze-
prowadzeniu korespondencyi z rzadem obu potow
monarchii, zyskano dla wyprawy parowiec $rubo-
wy ,, Tegetthoff.” Dwudziestu czterech ludzi tylko
stanowi¢ miato zatoge i tylu tez wyptyneto na mo-
rze. Ekwipowanie statku zajeto wiele czasu, ale za-
dowolnito wszelkie wymagania. Wyprawa zabrata
ze sobg przyrzady naukowe: wszystkie przedmioty,
jakich potrzebe w podrézy pod biegunem przewidy-
wa¢ byto mozna: wiec sanie i psy, oskardy, pi-
ty i topory, Swidry olbrzymie. Wybierano sie na
lat kilka i na taki czas wzieto zapasy zywnosci
i wegla. W r. 1871 przeznaczeni na dowodzcow
wyprawy: specyalny marynarz Weypreclit i geograf
Payer, pierwszy rodem z Czech (urodzony wr. 1842
w Cieplicach), drugi Darmstadczyk, obaj za$ ofice-
rowie w stuzbie morskiej w Austryi, odbyli wy-
cieczke rozpoznawczg we wschodniej stronie Szpitz-
Dergu na zaglowym okrecie norwegskim ,,isbjornen,”
ktéry ich dowi6zt az pod 78 st.” 43 m. sz. pdinoc-
nej bez przeszkdd lodowych. W te strone pomie-
dzy wyspy Spitzberg i Nowaja Ziemia postanowio-
no skierowa¢ wyprawe. W dniu na poczatku powo-
tanym wyprawa wyruszyla z portu bremenskiego.
Rok 1872 byt na wiosne bardzo niekorzystnym dla
zeglugi na pétnoc. Statek bardzo predko natrafit
na lody, nie mdgt przybi¢ do brzegébw Nowej Zie
mli i wroci¢ sie musiat znacznie na zachdd, aby
skorzysta¢ z nedznej przystani jaka, da¢ mogta Wy-
spa Niedzwiedzia (75° szer. pomiedzy Norwegia
i Spitzbergiem ’). Na dzien przed schronieniem sie
do portu, spotkano hr. Wilczka ktéry na pozegnanie
od brzegébw Norwegii nadptynal. Wypoczynek
z pozegnaniem ztgczony trwat dni oSm. *Roziacze-
nie sie nastgpito dnia 21 sierpnia 1872 r. Wilczek
z towarzyszami przez morze Karyjskie i gubernie
Archangielska powrécit do Europy: opis tego po-
wrotu czyta¢ mozna byto w Kiosach z r. b. pod ty-
tutem: ,,Podr6z powrotna hr. Wilczka." Z chwilg
nastapionego rozdziatu rozpoczeta sie dopiero wia-
Sciwa wyprawa pod biegun. Koleje jej o ile z do-
tychczasowych materyatow pozna¢ mozna, byty na-
stepujace:

Zaledwie Wilczek na Wschdd ku nowej Nowej

J) Te wyspe wymienia sam Weypreclit, moze by¢ jednak, ze
nalezy tu rozumie¢ jaka wyspe na Morzu Barenta, okoto Nowej
Ziemli.



Ziemli odptynat, wydostano sie na pelne morze,
i w dniu pozegnania zeglouano swobodnie od potu-
dnia do po6tnocy. Nad ranem mrozny wiatr wscho-
dni Scigt powierzchnie wdd i uwiezit ,, Tegetthoffa"
w lodzie. Nastat perydd ciszy w powietrzu: $Snieg
spadt w wielkiej iloSci, robito sie coraz zimniej,
skorupa lodu rosta ciagle i tak trzy tygodnie bo do
9 wrzesnia przebiedowano, nie ruszajac sie z miej-
sca. Tego dnia powstat silny bardzo wiatr i po-
rwawszy statek razem z ptytg lodows, do ktorej byt
przymarzniety, zaczat miota¢ nim to w lewo to
W prawo, posuwajacego ciaggle ku potnocy. Nada-
remnie starano sie ,Tegetthoffa“ z wiezéw lodo-
wych uwolni¢: spadajgca ciagle temperatura prace
wszelkg w niwecz obracata. Okret stat sie bezwia-
dnym automatem; machina parowa, $ruba na nic mu
juz nie byty przydatne. Plynat tam gdzie go wiatr
sam nies¢ raczyt. WS$rod rozhukanych zywiotow
zimy, niewola ta stata sie dobrodziejstwem. Plyna-
ca nieustannie kra, data poczatek wyspom lodowym,
ktore pietrzac sie coraz wyzej, grozity statkowi
zdruzgotaniem, a od tego losu chronit go wiasnie
l6d, ktérym byt dokota opasany. Ten l6d doszedt-
szy do znacznej grubosci, z poczatku nie dawat przy-
stepu groznym masom, dosiegajacym juz w paz-
dzierniku wysokosci pagorkéw. Ale pomiedzy 13
i 15 t. m. ciggte Scieranie sie z ptywajacemi bryta-
mi, przebito te ostone tak dobroczynng dla statku.
Zmierzono sie oko w oko z niebezpieczenstwem. Ra-
towano sie czem byto mozna: pod sam spdd okretu
powsuwano masy lodu, dla podniesienia statku
I wzmocnienia tarczy na ktorej byt dotad niesionym
przez wichry. Mr6z zwiekszat sie z dniem kazdym.
Chwili spokoju nie byto; statek mogt zostac¢ niespo-
dzianie strzaskanym. W takich warunkach przygo-
towano sie zawczasu na nieszczescie. Zywnos¢ i za-
pasy mniej miejsca zajmujace a wazniejsze od in-
nych, wyniesiono na pokifad i na léd, w ktérym za-
marzniety statek gnany byt ciagle w kierunku poét-
nocno-wschodnim, tak iz w koAcu stycznia 1873 r.
znalazt sie pod 79 st. szer. péin. a 73 st. dt. geogr.
na wschdd od potudnika wyspy Ferro. Wowczas
prad sie zmienit i idgc od wschodu na zachdd, az
do lata ciggle statek z sobg unosit. Wsréd takich
przygoéd mineta zima z r. 1872 na 3.

Zime podbiegunowsg opisuje z mistrzowskim da-
rem stowa podréznik amerykanski, ktoremu gtéwnie
W naszych czasach zawdzieczyé nalezy poped dany
wyprawom na Ocean Pétnocny. Trudno sobie wy-
obrazi¢ wrazenie, jakie sprawia muzyka milczenia,
upostaciowac te ciemnos¢, wl jakiej oczy podrozni-
kow przez kilka miesiecy ciggnacych sie leniwie,
dtugo jak wiek caty—zatapia¢ sie musza, dopatru-
jac ksztattéw i mas nieistniejgcych, ale wytwarza-
nych przez imaginacye dla nasycenia zgtodniatego
wzroku. Czego tam cztowiek nie widzi, czego nie
styszy wtym przestworze ciemnym i cichym, ktéry
tylko zorze niebieskie na przemian z ksiezycem
oswiecaja! Prawdziwie, grozna poezya panuje w ca-
tej tej dobie. Dusze do mistycyzmu skionne, tu ma-
jg dla siebie miejsce i czas na marzenia: mogg sie
swobodnie w przepasciach ducha zagtebia¢, dopdki
ciato nie zacznie ciezaru istnienia uczuwaé i nie
zajmie mysli na swoj wylgczny uzytek. Pracowaé
tu potrzeba nad sobg, aby na duchu nie upas¢, nie
utraci¢ energii, nie poddac sie tej przygniatajacej
zewszad naturze. Pierwsza zima spedzona pod bie-
gunem przez wyprawe austryacka, zaczeta sie w po-
towie pazdziernika; dzien wowczas trwat zaledwie
pare godzin; wreszcie po miesigcu storice zupetnie
pod widnokreg zapadto i nie ukazato sie wiecej az
do marca. Noc zimowa trwata blizko cztery mie-
sigce. Potrzeba myslenia 0 sobie dawata state za-
jecie zatodze; dowddzcy dla utrzymania ducha zaj-
mowali sie jeszcze codziennemi ¢wiczeniami. Swie-
ta obchodzono uroczyscie. Na lodzie zbudowano
domek z wegli kamiennych i lodu: tam uroczysto-
wano w wilie Bozego Narodzenia. Choinke zrobio-
no z tat malowanych i papieru. Przy kolacyi na
stole zjawito sie mieso z biatego niedZwiedzia; zwie-
rza tego latem jeszcze kilkadziesigt sztuk ubito. Po
wigilii rozdano podarunki zatodze, "wesotosci nie
brakto: bo rumu i wina byla jeszcze obfitos¢. W no-
cy przyszedt wiatr i domek zburzyt. Na Nowy
liok 1873 urzadzono marsz z pochodniami na okoto
statku, ktory znacznie juz przez ciggte naptywanie
kry nad powierzchnie zamarztego morza wyniesio-
nym zostat. W marcu ukazata sie czerwona, krwa-
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wa tarcza przy samym kraficu widnokregu: byto to
storice. Nastawata wiosua, dzien rést, lody topnia-
ty i znowu zaczeto sie obawiaé o statek. Przez pieé
miesigcy az do zimy nastepnej pracowano nad tern,
aby go od skorupy lodowej oderwaé, ale wszystkie
uzywane $rodki, nawet rozsadzanie prochem, okaza-
to sie bezskutecznem: 30 stép pod najnizszym zre-
bem statku, lud byt jeszcze zupetnie tegi i wzruszyé
go byto niepodobna. W koncu stycznia (1873 r.)
wichry zaczely gnaé statek na zachdd, kierunek ten
pdzniej zmieniat sie czesto, i podczas lata przeszedt
w potudniowo-pdinocny. W ten sposéb z niezmier-
ng powolnoscig statek poruszajac sie, uczynit do
pazdziernika 1 stopiert w gore na potudniku. Morze
byto miejscami wolne; znajdowano sie na wschdd
w niewielkiej stosunkowo odlegtosci od Spitzber-
gn ’). Aby da¢ Swiatu o sobie znak zycia, nawrzu-
cano do morza dos¢ butelek z wiadomosciami o lo-
sie wyprawy: zadna z tych postaunic nie dostata sie
nigdy w rece ludzkie. Zeglarze bez krzywdy dla
siebie mogli zupetnie o Swiecie zapomniec.

W ostatnich dniach sierpnia ujrzano lad. Rados¢
byla nie do opisania. Nareszcie osiggnieto jakikol-
wiek owoc tylu trudéw! Byla to taz sama ziemia,
ktorej poczatkowo po nadejsciu pierwszych wiado-
mosci do Europy nadano nazwe Ziemi Franeiszka-
Jozela, a ktérg dowodzcy wyprawy nazwali na czesé
jej czynnych promotoréw Ziemig Wilczku i Zichego.
Prad wiatru wigjacego ku péinocy, zapedzit statek
do potudniowego brzegu tego ladu pod 80° stopien
szerokosci pdtnocnej. Dziato sie to w potowie paz-
dziernika. Zima w roku zesztym nastata pod bie-
gunem pO6zniej niz 1872 r., ale byta silniejsza i diu-
zej trwajaca. Morze w pazdzierniku jeszcze nie by-
to zamarzio i odsuneto statek od ladu na potudnie.
W poczatku listopada (1873 roku) mréz Scigt wode
i zatrzymat podroznikéw na zime pod 79° 51' szer.
poin. i 58° 56 diug, wschod. Z tego miejsca ,,Te-
getthoff* wiecej sio juz nie ruszyt; tam tkwi jeszcze
do dzi$ dnia, jesli go lody nie skruszyty. Drugg zi-
me poswiecono badaniom meteorologicznym, ma-
gnetycznym i do dziedziny astronomii nalezacym.
Weyprecht méwi, Ze czas byt wielce do tych do-
Swiadczen sposobnym. Niewymownie piekne zorze
Z panujgcemi blaskami biateini, zielonemi i czerwo-
nemi oswiecaty horyzont, ktory gorzat od nich wiel-
ka wspaniatoscig. Czar6w, jakie roztaczato na okoto
siebie Swiatto, nikt opisa¢ nie zdota. Wtedy kiedy
zorza na niebie jasniala, cztowiek nie czut sie wcale
zamknietym w czarnej lodowatej skrzyni, w jaka go
noc biegunowa wttoczyta. DosSwiadczenia meteoro-
logiczne prowadzono bez przerwy: od dnia do dnia
sg notaty jak najporzadniej prowadzone az po dzieh
15 maja 1874 r. Igta magnesowa znajdowata sie
w ciggtym niepokoju; zboczenia jej bywaty tak wiel-
kie, ze podobnych jeszcze nigdy nie zauwazono.
Wzmiankuja tez, iz niekiedy tracita zupetnie swa
czuto$¢. Powtérzyly sie zajecia i trudy zimy po-
przedniej—podejmowane teraz juz z wiekszg otuchg
bo przy nich myslano o nowym ladzie, ktéry z wio-
shg zaraz zwiedzi¢ postanowiono. Powr6t do Euro-
py przedstawiat sie jako nieubtagana koniecznos¢.
Okret byt nieuzytecznym i w korcu lutego (1874 r.)
na radzie oficerdw uchwalono porzucenie go zupet-
ne. Cze$¢ zatogi z poczatkiem marca uzytg zostata
do stosownego przygotowania todzi na podr6z po-
wrotng.  Wsadzono je na tyzwy, ponakrywano na-
miotami i w kazdgq wrzucono po 18 centnardw zy-
wnosci. Tak przysposobione todzie czekaty tylko
rak, ktoreby wiosta nad niemi pochwycity. Tymcza-
sem na nieznanym ladzie od 9 marca do 4 maja do-
konaty sie z pomocg" pozostatej czesci zatogi trzy
podroze, ktérym przewodniczyt Payer.

») Archipelag Spitzbergu rozcigga sie wzdtuz od 25 do 42
stopnia (Fer.) w szerz od 76°30' do 80°40". Stopnie szerokosci
na réwnolezniku SO stopnia sg juz bardzo mate(okoto 2*/2 mili).
Podroznicy tutali sie pomiedzy 58 i 73 stopniem dtugosci wscho-
dniej.

(Dokonczenie nastapi).

DROBNE LISTKI.

Z okolic tucka, we wrze$niu 1874 1.

Wotyn zajmuje rozlegty wielce ptat ziemi, acza-
cy sie z Podolem i Ukraing. Grunt przedstawia cie-
kawe strony dla geologa. tatwo on tu rozpozoaje
iotling starozytnego morza, ktdre zalewato niegdys,
w czasach przedhistorycznych, caly ten szeroki ob-
szar. Dowodzg tego muliste osady nie pochodzace
bynajmniej z wod diluwialnych, gdyz w takim razie
wody te pozostawityby tak zwane glazy bledne
(Blocs erratiques), ktdrych przeciez nie napotykamy
tam ani $ladu. Drugiem $wiadectwem istnienia mo-
rza w czasach geologicznych w tych okolicach, jest
utwor kredowy, zajmujacy tu réwnie rozlegte prze-
strzenie jak w Lubelskiem. Wiadomo, ze krede
stanowig skupienia skorup zwierzatek, zwauych
dziurkowcami (Foraminifera), nalezacych do poli-
pow Slimaczkowatych zyjacych w morzu. Pancerz
tych polipéw ksztattowat sie w wodach morskich
w wapno zasobnych. Obecno$¢ zatem kredy moéwi
nam zarazem o panstwie Neptuna. Nie wszystkie
wszakze miejscowosci Wolynia, zalane byly ongi
lalami oceanu; gdyz okolice Krzemienca podobnie
jak Kamienca Podolskiego, w kwarcyt obfitujace, wy-
formowane tern samem byty pod wptywem odmien-
nego procesu geologicznego. Natomiast okoto tuc-
ka. Szelwowa, tokaczewa, nie znajdujemy nawet ka-
myka. Ztad tez Woly odznacza sie takiem boga-
ctwem prochnicy (humusu); grunta tu zlozone sa
z warstw tlustych czaruoziemiu, w wielu miejscach
pomieszanego z piaskiem. Ziemia to przedziwna dla
rolnika, gdyz jest nadzwyczaj urodzajng; Wotyniak
jednak w czasie wiosennych roztopow i ulew jesien-
nych, wecale jej nie btogostawi. Rozmiekly wow-
czas czarnoziem tworzy straszliwe topiele, w kto-
rych grzezna ludzie, konie i bydto. Podroze w tym
czasie przy braku szos, sg prawie niepodobiefistwem.
Zreszta 0 szosach tu ani marzy¢é w powodu braku
kamienia, natomiast sg tak zwane trakty polskie,
wielce szerokie, przerzynajgce rozlegte rdwniny, ze
kranca nie siegna¢ okiem. W lasy lisciaste kraj to
bardzo bogaty, gdzie niegdzie jednak tylko mozna
napotkac jodte, Swierk lub sosne. Zwierza w tych
lasach do zbytku, zwilaszcza tez drapieznego, rozro-
dzit sie on srodze z powodu braku broni palnej. W il-
Ki tez rozgoscity sie na dobre i do wsi zagladaja.
Wolyn przechowat dos¢ liczne zabytki przesztosci,
kurhany, szafnce i lochy podziemne. W czasach
napadow tatarskich, podziemia te stuzyty mieszkan-
com za schronienie, a ciggnety sie nieraz na kilka
wiorst. W Koniuchach, bytej rezydencyi Stefana
Czarnieckiego, istnieje dotad jeden taki loch wielce
rozlegly, a ciagnie sie od patacu pozostatego po
hetmanie, bedacego dzi$ whasnoscig hrabi 1 eliksa
Czackiego, az do gtebi lasu; o tym lochu przecho-
wato sie podanie, utrzymujace sie w takiej sile, ze
chowaj Boze, okazac jakie niedowierzanie. Przesg-
dny Rusin przekonywa cie o tem z takg wiarg, ze
obruszytbys go srodze najmniejszem powatpiewa-
niem w tej mierze. Owoz wieSC niesie, ze niedtugo
po skonie starego hetmana w Sokotdwce Tatarzy
swoim zwyczajem zaczeli kraj pladrowac. Przeraze-
ni mieszkancy kryli sie po lochach i lasach z do-
bytkiem, a wojewoda (tradycya nie wymienia jaki)
przenies¢ rozkazat skarby w skrzyniach zelaznych
zamkniete, do owych lochéw, gdzie dotad nietkniete
majg pozostawaé. Samego ztota ma by¢ tam oSm
garncy. Doda¢ winienem, ze juz kilkakrotnie ku-
szono sie 0 wydobycie owych bogactw, lecz zawsze
bezowocnie. Na widok czarnej czelusci podziemnej,
najsmielszym nie starczyto odwagi do poszukiwan,
azresztg odstraszaty znaczne koszta, jakieby poniesé
trzeba byto, rozkopujac te rozlegte pieczary, w gte-
bi ziemi murowane. Rusin jest uparty i przesadny,
ale obok tego posiada zalety niemale, pracy i o-
szczednosci, wielce tez bywa goscinnym. Lud to cie-
mny, wiecej go obchodzi dobrobyt fizyczny niz
oSwiata, a zresztg poprzestaje na swojem. W go-
spodarce wioscian zna¢ tad i zamoznos¢, stawiajg
sobie porzadne chaty, a u wielu w komorze znalazt-
bys kilka tysiecy rubli odtozonego grosza. Kiedy
w $Swieto przywdzieje sukmaue wiasnej roboty



i wiozy na glowe czapke z barankiem czarnym, to
az mito popatrzec¢ jak powaznie kroczy do cerkwi
lub koSciota. Butny tez bywa wielce, gdy sie spo-
sobnosé nadarzy. Ot uaprzykiad:

— Pdjdziecie do zniwa gospodarzu, pyta sie rzadca.

— Jabym wam sam zaptacit, zebyscie poszli—od-
powiada gospodarz z przekasem i poprawia czerwo-
ny pas, jaki zawsze otacza mu biodra.

Okolice wotynskie najczesciej sa smutne, rzadko
gdzie mozna natrafi¢ na krajobraz malowniczy; pie-
$ni tez ludowe nie wesote. Pomimo Swiezego, orze-
Zwiajacego powietrza, co$ piersi cisnie, obejmuje je
tesknotg i zwatpieniem.

Gtownem miastem Wotynia, jest uck roztozony
na przeslicznej réwninie, oblany do kofa wodami
rzek Ghuszczu i Steru. Starozytny ten gréd z dzie-
wie¢ moze stuleci dzwiga na sobie; zamek rozsypa-
ny dzi§ w gruzy, wedtug kronikarzy zbudowanym
zostat okoto 1000 r. przez Wihodzimierza wielkiego
ksiecia kijowskiego. W XIII wieku tuck byt stoli-
cg udzielnego ksieztwa, a nastepnie przeszedt w po-
siadanie ksiecia halickiego Daniela. Wytrzymywat
tez dzielnie nieraz szturmy tatarskie i napady Li-
twindw. Z kolei tuck przechodzi w rece Gedymi-
na Kazimierza Wielkiego, W itolda, Swidrygiety
i W ladystawa .Jagietty. Tatarzy w 1453 roku pu-
stosza miasto, a potem pozar dokonywa zniszczenia.
Dawng SwietnosC temu grodowi przywraca dopiero
Aleksander Jagielonczyk. W 1540 roku ogief zno-
Wu pozera miasto. Za Zygmunta 111-go caty tuck
z przedmieSciami otoczony byt waleni, palisada
drewniang i basztami. W 1648 roku doznat stra-
szliwej kleski po zdobyciu go przez Bohdana
Chmielnickiego. Wedtug kroniki, 40,000 mieszkan-
cow, zgineto od miecza i ognia, lub w ucieczce szu-
kato ocalenia. Wojny, morowa zaraza, gtod, poza-
ry dotykaty z kolei nieszcze$liwe miasto, ktdre pod
brzemieniem tych klesk nie mogto dzwignaé¢ sio
z upadku. Przy tern wszystkiem mieszczanie znosili
nie ¢;mate uciski, tracili mienie i przywileje. Da-
wny zamek tucki zbudowany przez Luparta okoto
1325 roku, przerabiany przez Witolda, Swidrygiet-
le i Zygmunta Augusta, gruzami tylko przypomina
dawng swa wielkosc¢.

Z wielu przybytkdw Bozych, jakie tu niegdys
istniaty, pozostaty tylko dwa katolickiego obrzad-
ku, w ktorych odbywa si¢ nabozenstwo. L tych
pierwszym jest kosciot katedralny S-ej Trojcy, da-
wny pojezuicki, zbudowany,przez Pawta Wotuckie-
go biskupa w 1640 roku. Swigtynia ta w stylu od-
rodzenia wspaniale przerobiona przez biskupa Cie-
ciszewskiego, jest niezaprzeczenie najpiekniejsza

°tyniu. W wielkim ottarzu miesci si¢ obraz
S-ej Trojcy, a w bocznych S-ty Michat archaniot
i Whniebowziecie N. M. Panny, malowane przez Bac-
ciarellego. W trzecim ohltarzu wyobrazony jest
S-ty Jan Kanty, pedzla Smuglewicza. Drugi kosciot
wraz z klasztorem pp. Brygitek po spaleniu w ro-
ku 1724, odbudowany zostat w 1781 roku. Prze-
chowuje sie w nim ciato S-ej Anny Oswiecimskigj,
przeniesione z Krzemienca, z kosciota franciszkan-
skiego. Przy dolnym zamku pietrzy sie kosciot po-
doininikanski; starzec ten ktérego kolebka siega mo-
ze X1 wieku, legt w grobie w zawieruchach czasu,
piekne za$ obrazy, jakie miescit, przeszty do kate-
dry. Przy dawnym moscie na Gtuszczu, wiodacym na
przedmiescie Chmielnik, napotykamy ruiny kosciota
Bazylianow. Z tejze strony wrznosi sie cerkiew Po-
krowy wielce starozytnej architektury, mieszczgca
w sobie obraz Matki Bozej.'" Od zachodu widniejg tu
jeszcze ruiny koSciofa ormianskiego S-go Stefana,
Jaki istniat za W itolda. Zewnatrz dolnego zamku
widaC szance z baszty, ktorg zydzi sobie obrali za
synagoge.
k; Komu nieznane sg dzieje tucka, ten nigdyby nie
pomyslat, ze tu niegdy$ roit sie lud liczny bo kilku-
dziesigt-tysieczny; ze grod ten odgrywat niepospo-
litg role i zajmowat dostojne miejsce w historyi.
Ludnos¢ dochodzi dzi$ do 10,000; doméw liczy uck

W nupvuiutvuiv A < ®alX*
gedya, (dalszy ciag), przektad J. Grajnvér%: ® ax

Wyprawa austryacka do bieguna pétnocnego.

Warszawa.—Druk S Orgelbranda Synow, ulica Bednarska Nr. 20.
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przeszto szeSCset. Caty handel spoczywa w reku
zydow.
Dawniej z powodu braku $rodkéw komunikacyj-
nych, produkta tej ziemi urodzajnej nie mogty sie
korzystnie optaca¢, dzi$ koleje Zelazne zmienity te
wielce niewygodne warunki ekonomiczne. Zyczyé-
by jednak nalezato, aby podrézny odbywajacy dro-
ge Kkolejg zelazng Kijowsko-Brzeska, znajdowat na
stacyach wiekszg wygode i przystepniejsze ceny.
W. N.

NA WSCHODZIE,
USTEP Z WYCIECZKI NAD AMUR

Napisat S. Maksimow.

Handel herbata.

(Dalszy cigg).

W tedy Chinczyk bez namystu powie: — Prosimy
— i wskaze swoj dom, a prowadzac do czystej izby
i siadajac na pryczach pokrytych perkalem w rdzne
kwiaty, esy i floresy, nie omieszka spyta¢ sie po
chwili:

— Tsa-pichu-byczy.

| gosci was potem wyborng, prawdziwie chifnska
herbatg, ktora z Moskwy zazwyczaj nigdy nie wy-
chodzi, nie bedac zmieszang z gorszemi gatunkami.
Udzielcie tylko stanowczg odpowiedz, ze pragniecie
napie sie herbaty, a Chinczyk nie omieszka zaraz
whozy¢ sporej szczypty do czarnego czajnika
i postawi¢ go na weglach zawsze rozzarzonych na
ognisku w poblizu prycz. Nie zdotacie jeszcze mru-
gna¢ okiem, a juz podsunie wam pod nos zapalong
malenka miedziang fajeczke na krociutkim cybusz-
ku z mundsztuczkiem krwawnikowym, nazywanym
hanza, nawet w Japonii. Nalewajagc potem herbate
w mate, lecz urobione z przepysznej chinskiej por-
celany filizaneczki, do ktérych ktadzie cukier wtedy
jedynie, . gdy tego zadacie i uprzedzacie go, ze tak
pi¢ byscie chcieli, Chinczyk dodaje tamanym jezy-
kiem: — Recze wam za to, ze ugoscitem dobrg her-
bata. "W tym razie w samej rzeczy nie skiamie,
chociaz jest jego zwyczajem mijaé sie z prawda
i przechwala¢ we wszystkich innych wypadkach"
nawet wtedy, gdy nie moze mie¢ w tern zadnego
interesu. Herbata, ktora traktujg w Majmaczynie,
zazwyczaj bywa z6ka, szeroko rozpowszechniong
w uzyciu w catych Chinach; nalezy tez do gatunku
kwiatowego familijnego wiasnej gospodarza firmy.
Posiedzcie czas jaki$, pijcie z przyjemnoscig herba-
te, pokazcie gospodarzowi, ze chetnie u niego prze-
siadujecie i mile wam z nim by¢, a wkrotce ustyszy-
cie znowu takg propozycye:

— Wszelkiego rodzaju zakgski mamy takze na
ustugi gosci. Badzcie przekonani, ze o jakimkolwiek
czasie byscie przyszli, rano, w potudnie lub wieczo-
rem, u goscinnych i lubigcych domowa zagrode
Chinczykow majmaczynskich, zawsze znajdziecie
z dziesigtek potraw w zapasie. Wszystkie te po-
trawy podadza wam w matych naczyrkach z nieod-
stepnemi pateczkami zastepujacemi widelce i konie-
cznie z czosnkiem i octem, stuzacemi za przyprawe.
Précz tego ugmszcza was rozgrzanym w miedzianym
czajniku arakiem, podajac takowy w filizaneczkach
szklannych niewiele wiekszych i grubszych od na-
parstka. Smaczny i przyjemny ten nap6j wielce jest
pozadanym, bo bez niego trudno, a nawet niepodo-
bna by byto zjes¢ i strawic chifskiego obiadu.

Na stole chinskim spotka¢ mozna pajaki morskie
w rodzaju pijawek, szczurze mieso ijakie$ dzikie
rosliny, raki, robaki, a wreszcie i prosiaka bardzo
pozadanego dla rossyjskich gosci i majacego tak

zrecznie upieczong zwierzchnig skére, nader sma-
czng, Ze go rozpozna¢ prawie niepodobna.  Znajdu-
jemy tutaj rowniez i zwyczajne sadto, lecz tak usma-
zone, Ze ujS¢ moze za najlepszg $mietanke, a w do-
datku ma bardzo piekny zapach i rozptywa sie
w ustach w mgnieniu oka. Podajg takze zupy z tra-
wami morskiemi i niestychanie drogiemi ptasiemi
gniazdami; bulion z cienkiemi kawatkami réznorod-
nego miesiwa dzikiego i domowego ptactwa, a bar-
dzo smacznemi kluseczkami i bardzo diugiemi ma-
cznemi rurkami w' formie makaronu. Spotkacie row-
niez i okragte pierozki (kuszo) bardzo smacznie
przyrzadzane przez Chifnczykéw. To tez sekreta ku-
chenne w tych stronach Scisle bywaja zachowywane
i drogo optacany zazwyczaj kucharz nie odkrywa
ich nawet swojemu panu.—A ile potraw zna chirska
kuchnia, to chyba zliczy¢ jest niepodobienstwem.
Na najskromniejszym obiedzie naliczylismy ich
czterdziesci dwie, a majmaczynski dzarguezej pod-
czas uroczystego Swieta Bialego Ksiezyca karmi
troicko-sawskich urzednikéw cate cztery godziny
z rzedu réznemi potrawami. Jezeli obawiacie sie tej
niestychanej ilosci potraw i nie bardzo apetycznych
na pozor rzadkosci chinskiej kuchni, to nie pozwa-
lajcie sie ugaszcza¢ Chinczykom; jezeli jednak macie
troche odwagi i ciekawosci to siadajcie do stolu
$miato, recze, ze niestychanie skombinowane chin-
skie przysmaki spodobajg sie wam, pomimo ze mie-
szkaniec tutejszy odwraca w zupetnosci porzadek
pod tym wzgledem gdzieindziej przyjety i zaczyna
obiad od dan stodkich, a koriczy go rozmaitemi zu-
pami. Co prawda, grzechem bytoby zatai¢ i te oko-
liczno$¢, ze czesto powtarzajac podobne ugoszczenie
mozecie by¢ pewni, zezepsujecie zotgdek z tejgtow-
nie przyczyny, iz chinska kuchnia przyrzadza
wszystko bardzo tlusto, a skutkiem tego potrzebuje
przywyklego do niej usposobienia, szkodzac bezwa-
runkowo cudzoziemcom.

Chinczyk przyjmujac przy swoim stole stara sie
urozmaici¢ obiad rozmowa rozpoczynajaca sie zwy-
kle stosownym wykrzyknikiem, mniej wiecej podob-
nym do tego, jakim krajowiec wita w Rossyi obcego
przybysza.

— Czy$ pan przybyt zwiedzi¢ Majmaczyn? pyta
gospodarz.

Jezeli w samej rzeczy wybrate$ sie na prze-
chadzke i w celu obejrzenia miasta, to idZ, gospo-
darz_odprowadzi ci¢ do bramy i pozegna rada i zy-
czeniem:

— Tutaj, za nami jest jur (jurta-dom), jezeli
chcesz, idz tam; ja pozniej pojde powiada Chinczyk.

Taka bywa zwykta rozmowa przybysza z gospo-
darzem tutejszym, poznajmy jeszcze w jaki to spo-
sbékt) prowadzong bywa ta, ktorej celem sprzedaz her-

aty.

— Za jeden cybik herbaty ile dasz arszynow
aksamitu ?

— O$mdziesiat.

— Jakze mozesz ofiarowywaé taka cene. Jezeli
chcesz dobic¢ targu bez dtugich korowodéw, méw na
seryo—ile dajesz?

_— Juz powiedziatem wiasciwg ceng; oSmdzie-
sigt arszynow.

— To ma by¢ cena prawdziwa? Dla czego mo6-
wisz naprozno ? Ktoz za takg cene ci sprzeda?

— Wasi kupcy oddadza towar po tej cenie.

— Zartuj sobie, lecz nie gniewaj sie!

— To jesli chcesz koniecznie, dotoze jeszcze dwa
arszyny.

— Naprozno, nie tra¢ stow nadaremnie.

— Jak sobie wreszcie chcesz.

— Za taka ceng, jakq ofiarujesz, tutaj towaru nie
cupisz.

(Dalszy ciag nastapi).

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu* dotacza sie
dalszy cigg powiesci Middlemarch.

* Somerville, (dalszy ciag). — Niewiasta polska, (dalszy ciag), przez K. Wk Wojcickiego. — Sofonlsba, tra-
Historya o Jan@szuKorczaku i o pieknej miecznikownie, powiesé, (dalszy ciag), przez J. I. Kraszewskiego.—
- Drobne listki, przez W. N.- -Na wschodzie, (dalszy ciag), przez S. Maksimowa.

Redaktor odpowiedzialny Michat Gliicksberg.
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